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Sveikil

Gerbiamas Kliente, dékojame, kad jsigijote
,Lavazza A MODO MIO® espreso kavos aparata

ir kad renkatés masy jmone.

Prie$ naudojantis aparatu rekomenduojame
kruop3&iai perskaityti naudojimosi instrukcijas, kurios
paaiskina, kaip valdyti, valyti ir priZiaréti jj taip,

kad i8likty puikios bakles. Tikimés, kad mégaujatés
autentiskos italigkos kavos ruogimu déka ,Lavazza“l
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A Tinkamas naudojimas:
Sis prietaisas skirtas naudoti namy buityje ar panasioje aplinkoje kaip:
— personalo virtuvés zonos parduotuvése, ofisuose ar kitoje darbinéje aplinkoje;
— tkiniuose pastatuose;
- vie$buciuose, moteliuose ar kitose apgyvendinimo jstaigose, erdvése, skirtose
klientams;
- nakvyniy su pusrydiais jstaigose.
Netinkamas prietaiso naudojimas gali sukelti suzalojimus.
Draudziama kavos aparatui daryti bet kokius techninius pakeitimus.
Aparatu negalima naudotis vaikams iki 8 mety amziaus, asmenims su fizine,
jutimine ar psichine negqalia, taip pat asmenims, neturintiems tinkamos patirties,
nebent jie yra prizitrimi arba buvo i¥mokyti, kaip saugiai naudotis aparatu, ir
supranta potencialias rizikas.
Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu. Vaikams negalima atlikti reikalingy valymo
ir prieZidros proceddiry, jei jie néra atidZiai priziarimi.

A Montavimo vieta:
Kavos aparata padékite saugioje vietoje, kur niekas jo negaléty apversti ar
kitaip juo susizeisti. Nelaikykite aparato zemesnéje nei 5° C temperatroje,
nes uz3alimas gali jj paZeisti.
Nenaudokite kavos aparato lauke.
Nestatykite kavos aparato ant labai karsty pavirdiy ar arti ugnies.
Kavos aparato, kai 3is naudojamas, negalima laikyti spinteléje.

A Elektros maitinimas:
Kavos aparata galima prijungti tik prie tinkamy elektros lizdy, turinéiy
jZeminima.
Tinklo jtampa turi atitikti tg, kuri nurodyta prietaiso identifikavimo lenteléje.
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Elektros maitinimo laidas:

Nenaudokite kavos aparato, jei maitinimo laidas yra paZeistas.

Jei maitinimo laidas paZeistas, jj privalo pakeisti gamintojas (arba gamintojo
techninis servisas) arba atitinkama kvalifikacija turintis asmuo, taip i$vengiant
bet kokios rizikos. Neveskite maitinimo laido kampais ar per astrius kampus, per
kar$tus daiktus ir saugokite nuo aliejaus.

Neneskite ir netempkite kavos aparato, laikydami jj uz maitinimo laido.
Neatjunkite jungties traukdami maitinimo laida, nelieskite jo 3lapiomis ranko-
mis. Maitinimo laidas neturi laisvai kaboti nuo staly ar lentyny.

Elektros smiigio pavojus:
Veikianéios dalys turi niekada neturéti saly¢io su vandeniu.
Nepanardinkite aparato.

Saugokite vaikus, jaunesnius nei 8 metai:

Neleiskite vaikams Zaisti su aparatu.

Vaikai nesuvokia riziky, susijusiy su namy apyvokos elektronikos prietaisais.
Aparato pakuote palikite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pavojus nusiplikyti:
Nelieskite kar3ty aparato daliy (kaseciy laikymo grupés) iskart po naudojimo.
Besipilant gérimui stebékite galimus besitaskanéio karsto skyséio ladus.

Valymas:

Prie$ valyma atjunkite aparata ir leiskite jam atvésti.

Nenardinkite aparato po vandeniu! GrieZtai draudZiama liestis prie vidiniy apa-
rato daliy. Talpoje pakeiskite vandenj, jei $is buvo nenaudotas 3 dienas.

Siekiant i3vengti zalos prietaisui, nenaudokite $arminiy valymo priemoniy. Valy-
dami naudokite minksta $luoste ir $velny valiklj.
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Aparato laikymas:
Jeigu aparatas ilga laika nenaudojamas, jj atjunkite ir laikykite sausoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Saugokite nuo dulkiy ir purvo.

Aptarnavimas /[ PrieZiira:

Gedimo atveju ar jtariant gedima dél aparato kritimo, i¥kart atjunkite aparata
nuo tinklo.

Nesinaudokite pazeistu aparatu. Techninj aptarnavimg ir taisymga gali atlikti
tik autorizuoti aptarnavimo centrai. UZ neprofesionaliy meistry padaryta Zala
neatsakoma.

Vandens talpa:
Talpa pildykite tik $vieZiu, negazuotu, geriamu vandeniu. Nenaudokite aparato,
jei vanduo nesiekia bent minimalaus ant talpos nurodyto vandens lygio.

Kapsuliy skyrius:

Tik ,Lavazza A MODO MIO" kapsulés gali biiti dedamos | kapsuliy laikikl].
Nekiskite pirsty ar kity daikty.

Kapsules galima naudoti tik viena karta.

Aparato utilizavimas pasibaigus jo eksploatavimo laikui:

INFORMACIJA VARTOTOJUI: simbolis ant prietaiso su pavaizduotu nu-
brauktu Siuksliy konteineriu sako, kad pasibaigus eksploatavimo laikui, produkta
batina iSmesti atskirai nuo kity buitiniy atlieky.

Vartotojas privalo priduoti prietaisa j atitinkama elektronikos jrangos surinkimo
punkta.

Tinkamas atskiras atlieky surinkimas, atsizvelgiant j nebeveiklaus prietaiso per-
dirbamuma ir tvary i¥metimga, padeda i$vengti galimo neigiamo poveikio aplin-
kai ir visuomenés sveikatai, taip pat skatina aparato sudétiniy medziagy pernau-
dojima ir/arba perdirbima. Netinkamai utilizavus produkta, pagal dabartinius

reglamentus vartotojui bus taikomos konkre&ios adminstracinés nuobaudos.
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LT APARATO KOMPONENTAI

PAKUOTES TURINYS*

. JOLL&&MLU( aparatas ¢ Instrukcijy knygelé
* Trumpas gidas

* Pasveikinimo rinkinys, kurj sudaro G |
¢ (arantinis lapas

9 ,Lavazza A MODO MIO" kapsuliy asortimentas
ir Lavazza A MODO MIO" lankstinukas

Vandens talpa't

Vandens talpos dangtis t

Jiungimas [ |
ESPRESSO LUNGO ruogimo mygtukas
Jjungimas [ |

ESPRESSO ruogimo mygtukas

Erdvé kapsulems jdeti

Kapsuliy
jdéjimo svirtis

{ Pavadinimas

Dangtelis

i Tarpiné

Plaktuvo
gluotele

Pieno plaktuvas

Daugiafunkcis mygtukas

Kavos
dozatorius
Panaudoty
kapsuliy stalius

peuii Maitinimo
Lagy staléiaus = P laidas
groteles == ziégja:%

oot
La3y stal&ius Y Padéklo
jungtis

*Turinys ir pobadis gali skirtis,
priklausomai nuo pardavimo rinkos.

i Pieno plaktuvo
padeklas



LT APARATO NUSTATYMAS
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Mes neatsakome uz jokia Zalg, jei:
* aparatas naudojamas netinkamai arba ne pagal
paskirtj;
* aparatas taisomas ne tam skirtuose
autorizuotuose servisuose;
* gadinamas maitinimo laidas; . — i MAX
* gadinama bet kuri aparato dalis;
* naudojamos neoriginalios aparato dalys
ar priedai; Eo
* aparatas néra nukalkinamas; \
¢ laikoma patalpose, kuriy temperatira
nesiekia 4° C;
* aparatas naudojamas Zemesnéje nei 4° C
temperatiiroje;
* aparatas naudojamas Zemesnéje ne 10° C arba
aukstesnéje nei 40° C temperatiiroje;
* aparatas naudojamas ten, kur santykiné drégmeé
virsija 95 %;
* naudojamos nesuderinamos kapsulés.
Bet kuriuo i 3iy atvejy garantija nutraukiama.

MIN

APARATO PALEIDIMAS

A Vandens lygis turéty niekada nevirsyti MAX
nurodyto lygio. Naudokite tik negazuota 3viezia
vandenj. Kar3tas vanduo ir kiti skys¢iai gali paZeisti
talpa ir aparata. Nenaudokite aparato be vandens:
jsitinkite, kad vandens lygis yra pakankamas.

Kavos aparata padékite ant lygaus ir tvirto
pavirsiaus, atokiau nuo vandens ir kar$¢io 3altiniy.
Aparato pazeidimams, atsiradusiems dél iy
reidkiniy nepaisymo, garantija néra taikoma.

Pakelkite ir nuimkite dangtelj, o tuomet ir vandens
talpa.

Prie$ naudodami, praskalaukite vandens talpa.

Vandens talpa uzpildykite iki MAX nurodyto lygio,
naudodami tik 3vieZig geriama vanden;. Talpa jstatykite
atgal j vieta ir uzdarykite dangteliu.



LT APARATO NUSTATYMAS

E Maitinimo laida jkiskite j tinklo rozete.

E Paspauskite vieng i$ jjungimo/ruodimo mygtuky,
norédami jjungti aparata.

uhyy,

[6]

Kavos aparatas pradés kaitinimo cikla. [jungimo/
ruodimo mygtukai pradés mirkséti baltai.

Kaitinimo ciklo metu paspaude vieng i jjungimo/ruo-
$imo mygtuky galite nustatyti norimo gérimo ruosima.
Geérimas bus pradétas gaminti pasibaigus kaitinimo
ciklui.

Aparatas bus pasiruoses, kai jjungimo/ruogimo mygtu-
kai nustos mirkséti ir $vieselés tolygiai uzsidegs.

Pirma karta naudojantis aparatu, jums reikés supilti
0,5 litro vandens, nenaudojant jokios kapsulés ir po
ruogimo snapeliu paliekant inda.

BUDEJIMO REZIMAS

Siekiant uZtikrinti energijos taupyma, aparatas auto-
matiskai persijungia j Budéjimo rezima po to, kai yra
nenaudojamas 9 minutes. Aparata galima perjungti j
budéjimo reZima ir rankiniu badu, nesulaukus 9 minuciy,
laikant nuspaudus abu mygtukus bent 3 sekundes. Sio
reZimo aktyvavimg parodo abiejy mygtuky issijungi-
mas. Aparatas gali biti pabudintas i§ miego rezimo veél
paspaudZiant mygtukus.
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PIENO PLAKTUVO PALEIDIMAS

Prie$ pirmakart naudojant prietaisg arba naudojantis po
ilgos pertraukos, jj batina kruop$¢iai isplauti, pagal ins-

trukcijas aprasytas LPRIEZIORA IR VALYMAS® skiltyje.

Prietaisa galima naudoti tik su originaliais priedais,
tiesiai i gamintojo. Prietaisa naudojant netinkamai
ar ne pagal Sias instrukcijas, jokia atsakomybé uz
patirta zala nebus priimta.

Pirma kartag naudodami pieno plaktuva nuimkite
visg kartoninj ir plastikinj jpakavima. Pieno plaktuva
jstatykite j padéklo maitinimo jungtj ir jsitikinkite, kad
tai atlikote teisingai.

Jstacius pieno plakiklj j padékla isgirsite ilga garsinj
signala.

APARATO NUSTATYMAS

A Sis prietaisas skirtas tik Sildyti ir plakti piena. ] inda

nepilkite jokiy skysty ar kiety medziagy, kuriy
nenurodé ,Lavazza“. Naudodami pieno plaktuva jo
nepalikite be prieziros.

Jsitikinkite, kad padéklo maitinimo kontakty zona yra
Svari ir sausa.




A Nenaudokite pieno plakiklio, kai jo talpa yra tuséia

LT APARATO NUSTATYMAS

UZPILDYMO KIEKIS JSTATYKITE PRIEDUS
Visada atkreipkite démesj j kiekio Zymas, nurodytas A Nenaudokite pieno plaktuvo be plaktuvo luotelés.
ant indo.

III Nuimkite pieno plaktuvo dangtel;.

arba pieno kiekis nesiekia MIN Zymos (60 ml). Taip @ |statykite plaktuvo 3luotele j pieno plaktuva.
elgiantis prietaisas gali perkaisti. Perkaitimo atveju

prietaisas automatiskai issijungus. NevirSykite
MILK nurodytos Zymos, nes karstas pienas gali
pradéti taskytis.

Norédami susildyti ir suplakti piena, plaktuva uzpildy-
kite ne daugiau kaip 120 ml (FOAM zyma).
Norédami sugildyti ir sumaiyti piena, plaktuva uZpil-
dykite ne daugiau kaip 180 ml (MILK zyma).

MILK

Uiy

MIN




LT APARATO NUSTATYMAS

PIRMO NAUDOJIMO SVAROS CIKLAS @ Paspauskite daugiafunkcinj mygtuka valymo ciklui
pradéti.

Prie naudojantis prietaisu atlikite pirminj i$valymo
cikla.

m Nuimkite dangtelj ir pieno plakiklj iki MILK Zymos
(180 ml) uzpildykite 3vieZiu, negazuotu geriamu
vandeniu.

Ll
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1PASPAUDIMAS

E Prietaisas paskleis dviguba garsinj signala, prane$da-
mas apie valymo ciklo pabaiga.

|Z| Ant pieno plakiklio uzdékite dangtel; E Nuimkite pieno plakiklj nuo padéklo ir i$valykite visas
jo dalis.



LT KAVOS RUOSIMAS

ESPRESSO RUOSIMAS |Z| Norédami ruoiti juoda kava, isimkite lady staléiy, kad
o Pazidrekite, ar jjugimo/ruosimo mygtukai $vie&ia tolygia galétumeéte naudoti skirtingy dydZiy puodelius.
balta $viesa.

A Niekada nekigkite pirsty ar daikty j kapsuliy laikikl].
Tik ,Lavazza A MODO MIO* kapsulés gali bati
dedamos j kapsuliy laikiklj.

A Vienos dozés kapsulés yra skirtos ruosti vienai
kavai/produktui. NENAUDOKITE kapsuliy
daugiau nei viena karta. |dédami dvi ar daugiau
kapsuliy galite sugadinti kavos aparata.

|I| Po kavos dozatoriumi padékite puodelj, tinkama
klasikiniam espresui.

o Jei ruogimo ciklo metu dingsta elektra, atnaujinkite
elektros tiekimg ir pakartokite procesa.

o Jei gérimo ruosimo metu pritriks vandens, vandens tri-
kumg indikuos tolygiai baltai $viecianti LED 3vieselé ant
pasirinkto mygtuko, kol kito mygtuko LED apsvietimas
pradés mirkséti. Toliau teskite taip:

- Uzpildykite vandens talpg iki MAX nurodytos Zymos.
- Paspauskite ta patj jjungimo/ruosimo mygtuka kaip
ir pries tai. Mygtukas pradés mirkséti ir kavos ruosimo
procesas prasidés i$ naujo.

)

o Po 5 paruosty gérimy jjungimo/ruosimo mygtukai
pradés greitai baltai mirkséti, indikuodami uZsipildZiusj
kapsuliy stalciy. I5tustinkite stalEiy ir norédami perkrauti
aparata, paspauskite vieng is mygtuky. Dabar aparatas
bus paruostas naujam ruosimui.




LT KAVOS RUOSIMAS

E Kelkite kapsuliy jdéjimo svirtj, kol ji atsistos j savo
padeét;, leidziancia atidaryti kapsuliy skyriy.

@ Paspauskite ESPRESSO (30 ml) ar ESPRESSO
LUNGO (60 ml) mygtukus ruogimui pradéti. Apara-
tas automatiskai sustos, kai uzprogramuotas gérimo
kiekis bus paruostas.

|I| |dékite ,Lavazza A MODO MIO* kapsule j kapsuliy
skyriy.

=N

o Ruosimo mygtukas pradeés baltai mirkséti, tol kol
norimas produktas yra ruosiamas. Norédami ruosti dar
karta, palaukite, kol jjungimo/ruosimo mygtukas pradés
tolygiai baltai Sviesti.

E Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite kapsuliy

laikymo skyriy.



LT APARATO UZPROGRAMAVIMAS

KAVOS KIEKIO PROGRAMAVIMAS E Nuspauskite ir bent 3 sekundes laikykite viena i§ dviejy

kavos ruogimo mygtuky. Pasirinkimas pradés mirkséti
ir kavos aparatas persijungs j programavimo rezima.

0 Kiekiai visada yra programuojami su tuo paciu mygtuku,
o bet koks veiksmas, atliekamas kitais mygtukais, bus
ignoruojamas. UZprogramuotas verdamos kavos kiekis
gali bati pakeistas pakartojant programavimo procesa.

m Kelkite kapsuliy jdéjimo svirtj, kol ji atsistos j savo
padét;, leidZiania atidaryti kapsuliy skyriy.

|Z| |dékite ,Lavazza A MODO MIO" kapsule j kapsuliy
skyriy.

E Kai bus pasiektas norimas ruosiamos kavos kiekis,
sustabdykite ruoZimo procesg atitraukdami pir3ta.

o Jei programuojamas kiekis virsys maksimalia leistina
normga (250 ml), aparatas automatiskai sustabdys
procesa, ruosimo mygtukas sumirksés ir paskutinis
programuojamas kiekis bus jrasytas j atmint].

Jei ruogimo metu dingsta elektros tiekimas, paskutiné

E Nuleiskite kapsuliy jdéjimo svirtj ir uzdarykite kapsuliy jradyta uZprogramuota kiekio verté islieka atmintyje.
laikymo skyriy. Jei programavimo metu bus aptiktas vandens trikumas,

aparatas sustabdys ruoimo procesg ir programuojamas

kiekis nebus issaugotas. Pripilde vandens talpg pakarto-
kite programavimo procediira.
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PIENO KAITINIMAS IR PLAKIMAS

Nuimkite pieno plaktuvo dangtelj ir jstatykite plaktuvo
$luotele.

| plaktuvo inda jpilkite pieno tarp MIN ir FOAM
Zymy.

Neperpildykite plaktuvo indo vir§ FOAM Zymos
(120 ml), nes pienas gali iZbégti.

Optimaliai siltai pieno putai i¥gauti mes rekomenduojame
naudoti nenugriebta (pasterizuota arba UAT) ir atvésinta
(4-8°C) pieng. Nenaudokite kambario temperatiiros
pieno.

UZdeékite pieno plaktuvo dangtelj ir jstatykite plaktuva
j padétj ant padéklo.

|sitikinkite, kad apatiné plaktuvo ir padéklo dalys
yra sausos.

GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

E Vienakart trumpai nuspauskite daugiafunkcj mygtuka.

A

[ [ B>

(] [~]

Dangtelis turi bati uzdétas viso naudojimo metu.

Ll
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1 PASPAUDIMAS

Nepasibaigus plakimo ciklui nenuimkite plaktuvo
nuo padéklo.

Po 1-2 sekundziy i prietaiso pasigirs trumpas garsinis
signalas.

Daugiafunkcis mygtukas jsiziebia ir pradeda baltai
mirkséti.

Prietaisas pradeda ruogima.

Plaktuvas savaime sustoja, kai pienas pakankamai j3yla.



GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

Prietaisas du kartus supypsi, taip jspédamas apie @ Atidarykite dangtelj ir suplakta piena supilkite j puo-
plakimo ciklo pabaiga. del;.

Daugiafunkcis mygtukas igsijungia.

1§ padéklo ig&imkite pieno plaktuva.

A Jsitikinkite, kad plaktuvo $luotelé yra plaktuve, kai
pienas pilamas j puodelj.

A Pries valydami jsitikinkite, kad prietaisas yra
atjungtas nuo elektros rozetés ir atvéses. Daugiau
informacijos rasite skiltyje ,PRIEZIORA IR
VALYMAS*.
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PIENO SILDYMAS

Nuimkite pieno plaktuvo dangtelj ir jstatykite plaktuvo
$luotele.

| plaktuvo inda jpilkite pieno tarp MIN ir MILK zymy.

Neperpildykite plaktuvo indo vir§ MILK zymos
(180 ml), nes pienas gali isbégti.

Optimaliam rezultatui i¥gauti mes rekomenduojame
naudoti nenugriebta (pasterizuota arba UAT) ir atvésinta
(4-8°C) pieng. Nenaudokite kambario temperatiiros
pieno.

UZdeékite pieno plaktuvo dangtelj ir jstatykite plaktuva
j padétj ant padéklo.

|sitikinkite, kad apatiné plaktuvo ir padéklo dalys
yra sausos.

[4]
A

GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

Dukart greitai nuspauskite daugiafunkcj mygtuka.

Trukmé tarp paspaudimy turi bati maZiau nei sekundé.

Dangtelis turi bati uzdétas viso naudojimo metu.

ARy

3

2 PASPAUDIMAI

Nepasibaigus plakimo ciklui nenuimkite plaktuvo
nuo padéklo.

Prietaisas supypsés dukart.

Daugiafunkcis mygtukas jsiziebia ir pradeda baltai ir
greitai mirkseéti.

Prietaisas pradeda ruogima.
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Sildymo procesas savaime sustoja, kai pienas pakanka-
mai jkaista.

Prietaisas du kartus supypsi, taip jspédamas apie
kaitinimo ciklo pabaiga.

Daugiafunkcis mygtukas igsijungia.

13 padéklo iSimkite pieno plaktuva.

12

GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

Atidarykite dangtelj ir 3ilta pieng supilkite j puodel;.

A
A

Jsitikinkite, kad plaktuvo $luotelé yra plaktuve, kai
pienas pilamas j puodelj.

Pries valydami jsitikinkite, kad prietaisas yra
atjungtas nuo elektros rozetés ir atvéses. Daugiau
informacijos rasite skiltyje ,PRIEZIORA IR
VALYMAS*,
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SALTAS PIENO PLAKIMAS
Pieng plakti galima ir jo nepasildant.

Nuimkite pieno plaktuvo dangtelj ir jstatykite plaktuvo
$luotele.

| plaktuvo inda jpilkite pieno tarp MIN ir FOAM
Zymy.

Neperpildykite plaktuvo indo vir§ FOAM Zymos
(120 ml), nes pienas gali iZbégti.

Geriausiai 3altai putai iSgauti mes rekomenduojame
naudoti nenugriebta (pasterizuota arba UAT) ir atvésinta
(4-8°C) piena. Nenaudokite kambario temperatiros
pieno.

UZdeékite pieno plaktuvo dangtelj ir jstatykite plaktuva
j padétj ant padéklo.

|sitikinkite, kad apatiné plaktuvo ir padéklo dalys
yra sausos.

[4]
A

[l = B>
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GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

Daugiafunkcj mygtuka nuspauskite ir laikykite bent
3 sekundes.

Dangtelis turi bati uzdétas viso naudojimo metu.

Nepasibaigus plakimo ciklui nenuimkite plaktuvo
nuo padéklo.

Prietaisas paskleis ilga signala.

Daugiafunkcis mygtukas jsiziebia ir pradeda baltai ir
greitai mirkséti.

Prietaisas pradeda ruogima.
Po minutés plakimo procesas savaime sustoja.

Prietaisas du kartus supypsi, taip jspédamas apie
plakimo ciklo pabaiga.



LT GERIMU SU PIENU RUOSIMAS

Daugiafunkcis mygtukas iésijungia. TRUMPALAIKIS ARBA GALUTINIS CIKLO
STABDYMAS
|E| 1§ padéklo ig&imkite pieno plaktuva. N L .
Norédami sustabdyti ruodima, dar karta paspauskite
@ Atidarykite dangtelj ir suplakta piena supilkite daugiafunkej mygtuka.
j puodelj. Norédami pratesti ruogima, dar kartg paspauskite
daugiafunkcj mytuka.

Jeigu sustabdymo metu pienas jau bus pakankamai
karstas, ciklo atnaujinti nebepavyks.

o Daugiafunkcis mygtukas pradés raudonai mirkséti.

A Jsitikinkite, kad plaktuvo $luotelé yra plaktuve, kai
pienas pilamas j puodelj.

= Y
tayRun

A Pries valydami jsitikinkite, kad prietaisas yra
atjungtas nuo elektros rozetés ir atvésgs. Daugiau
informacijos rasite skiltyje ,PRIEZIORA IR
VALYMAS®,

20



PRIEZIORA IR VALYMAS

APARATO VALYMAS o Lasy ir panaudoty kapsuliy surinkimo staliai turi bati

A Niekada nenaudokite tirpikliy, alkoholio ar kity iStustinami ir iSvalomi po 4/5 kavos ruosimo cikly arba
agresyviy medZiagy bei orkaités kavos aparato kas dviftris dienas.
daliy nusausinimui. Aparato dalis (neskaitant
elektriniy komponenty) plaukite su 3altu/drungnu
vandeniu ir neSiurk$¢iomis $luostémis/kempiné-
mis. Visos nuimamos dalys gali bati plaunamos
indaplovéje. Nepalikite vandens talpoje ir vandens
grandinéje ilgiau nei 3 dienas. Jei taip nutiko,
iSpilkite visg vandenj i3 talpos ir vandens grandi-
nés, praskalaukite, uzpildykite $vieZiu vandeniu ir
atlikite viena ruo3ima be kapsulés, prie$ ruosiant
kava ar kita gérima.

@ [8imkite ir i3tutinkite panaudoty kapsuliy surinkimo
stalé&iy. Nuvalykite ir i¥dZiovinkite visas dalis, pries jas
sudedant atgal.

KAVOS DOZATORIAUS VALYMAS

Norédami praplauti dozatoriy, atlikite kassavaitine

KAVOS RUOSIMO procedirg be kapsules.

LASY IR KAPSULIY SURINKIMO STALCIY
VALYMAS

m Isimkite lady surinkimo stal&iy ir i§imkite la3y stalciaus
groteles.

0 Siekdami isvengti gedimy ar kitos Zalos aparatui, requ-
liariai tikrinkite lay ir kapsuliy surinkimo stal&ius.
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NUKALKINIMAS

Jdémiai perskaitykite nukalkinimo instrukcijas.

|prastai kalkiy nuosédos susikaupia reguliariai naudo-
jantis aparatu - jj reikia nukalkinti kas 2-3 ménesius
arba kai pastebimas vandens srauto sumaZéjimas.

Aparato nukalkinimui rekomenduojama naudoti

LLAVAZZA DESCALING* nukalkinimo priemone.

A Nukalkinimui niekada nenaudokite acto.

Pradéjus nukalkinimo ciklg jis turi bati pabaigtas
iki galo.

Nukalkinimo ciklo metu neigjunkite aparato ir
nepalikite jo be prieZiiiros.

Negerkite nukalkinimo tirpalo ir i$ aparato
isbéqusiy skyséiy.

22
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PRIEZIURA IR VALYMAS

Patikrinkite, ar kapsuliy skyriuje néra jdétos kapsulés.

[simkite ir i$tustinkite vandens talpa.

Uzpildykite talpa su ,LAVAZZA DESCALING*

nukalkinimo priemone (250 ml) ir vandeniu (250 ml).

0 Drégna sluoste nuvalykite aptaskymus ar lasus, jei tokiy

yra.

Izl Talpa jmontuokite atgal j savo vieta.

El JJUNKITE aparata ir po ruogimo snapeliu pastatykite

tinkamo dydio inda.



LT PRIEZIURA IR VALYMAS

IE Paspauskite vieng i ruodimo mygtuky ir paruogkite SKALAVIMO CIKLAS

viena puodelj (apie 60 ml) nukalkinimo tirpalo. Leiskite II'

Isimkite vandens talpa, i$skalaukite ir kruop3éiai
apie 15-20 sekundZiy viralui veikti.

iSvalykite.

Uzpildykite 3vieZiu, geriamu, negazuotu vandeniu
iki MAX Zzymos.

Vandens talpa su 3vieZiu vandeniu jstatykite atgal
j aparata.

iy

Po ruogimo snapeliu pastatykite tinkama inda.

Paspauskite vieng i§ ruodimo mygtuky ir paruoskite
visg vandens talpos tarj.

I3tustinkite talpa ir vél pastatykite po dozatoriumi.

Pasibaigus skalavimo ciklui atlikite dar vieng skalavimo
cikla.

o L[] [«

Isimkite vandens talpa, iskalaukite ir kruop3éiai idvaly-
kite. Uzpildykite 3vieZiu negazuotu vandeniu iki MAX
Zymos.

Talpa jstatykite atgal j jos vieta aparate.

(=] [x]

Svelnia ir dregna gluoste nuvalykite aparata.
Po nuvalymo nukalkinimo procediira bus baigta.
Aparatas bus paruostas naudojimui.

Kartokite [6]ir [7] Zingsnius, tol kol vandens talpa

iStustes.

EI Pereikite prie skalavimo ciklo.
23
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PIENO PLAKTUVO VALYMAS

Prie$ valydami pieno plaktuvj ir jo priedus,
atjunkite prietaiso maitinimo ki$tuka nuo elektros
rozetés. Kad ivengtuméte elektros smiigio,
neplaukite ir po vandeniu nenardinkite prietaiso
maitinimo laido ar padéklo.

Pieno plaktuvas, jo luotelé ir dangtelis turi biti plau-
nami po kiekvieno naudojimo ciklo.

Plaudami atskirus komponentus, vadovaukités instruk-
cijomis Zemiau esancioje lenteléje.

Pieno plaktuvo ir jo padéklo negalima plauti
indaplovéje.

Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar tirpikliy.

Pieno plaktuvo padéklas visada turi bati sausas.

Prie$ plaunant dangtelj indaplovéje, rekomenduojame
nuo jo nuimti etikete.

PRIEZIURA IR VALYMAS

&
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios prieZastys

Sprendimas

Aparatas nejsijungia.

Jjungimo mygtukai
nedviecia paspaudus
jjungimo/ruo3imo
mygtukus O.

» Aparatas neprijungtas prie elektros Zaltinio.

» Aparatas prijungtas, bet neveikia
prailgintuvas/rozeté.

» Namuose/patalpose néra elektros.

» Aparata jjunkite j tinklo rozete.

» Aparata prijunkite tiesiai prie elektros 3altinio.

» Patikrinkite, ar yra elektra, prie 3altinio
prijungdami kita prietaisa.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Aparatui reikia daug
laiko, kad jis jkaisty.

» Aparato laikymas Zemos temperatiros
salygomis (pvz., riisyje/garaze).
» Aparate yra kalkiy nuosédy.

» Laikykite aparata tinkamoje aplinkoje
ir paleiskite 2 ruoimo ciklus be kapsuliy.

» Nukalkinkite aparata.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Aparatas dirba itin
garsiai.

» Aparatas pastatytas ant nelygaus pavirsiaus.

» Netinkama elektros maitinimo laido
padeétis.

» Netinkamai jmontuotos nuimamos dalys.

» Talpoje néra vandens.

» Néra kapsulés.

» Patikrinkite pavirsiy.

» Patikrinkite maitinimo laido padétj aparato
apacioje.

» Tinkamai jtvirtinkite nuimamas dalis.

» Talpa pripildykite SvieZiu geriamu vandeniu.

» Jdékite ,Lavazza A MODO MIO" ar suderinama
kapsule.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Nevyksta gérimo
ruosimas.

» Elektrinis gedimas (neveikia mygtukai).

» Talpoje néra vandens.

» Talpa jdéta netinkamai.

» Nepavykes jjungimas.

» Paspauskite vieng i mygtuky ir patikrinkite,
ar dvieia kontroliné lemputeé (JJUNGTA
ir baltai mirksi) ir ar aparatas jjungtas.

» Pripildykite talpa 3vieZiu geriamu vandeniu
ir patikrinkite, ar veikia ruoimas.

» Tinkamai jstatykite talpa.

» Pakartokite aparato jjungimo procedira.

JEIGU NEPAVYKSTA I§SPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Vanduo laga i§ galinés
aparato pusés.

» Neteisingai jstatyta vandens talpa.

» Pazeista vandens talpa.

» Teisingai jstatykite vandens talpa.

» 18¢éme vandens talpa, patikrinkite, ar i3 jos nelaga.

JEIGU NEPAVYKSTA I§S_PRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Vanduo la3a i§
priekinés aparato
pusés.

» Panaudoty kapsuliy stalius jstatytas
neteisingai.
» Panaudoty kapsuliy staléius yra pilnas.

» Istrigusi kapsulé.

» Netinkama kapsulé.

» Tinkamai jstatykite panaudoty kapsuliy stal&iy.

» [3tustinkite panaudoty kapsuliy ir lady stal&ius.

» Pakelkite kapsuliy jdéjimo svirtj. Jei to nepakanka,
rankiniu bidu istraukite kapsule i¥ angos.

» Naudokite ,Lavazza A MODO MIO" kapsules.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI

PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.

Kapsuliy jdéjimo svirtis
nepasiekia ruogimo
padéties ir uzdarymui
reikia naudoti per
daug jégos.

» Panaudoty kapsuliy stal&ius yra pilnas.

» Kapsulé jdéta neteisingai.

» [3tustinkite stal&iy ir pabandykite uzdaryti svirtj.

» Pakartokite procediira - pakelkite svirtj j i§jungimo
pozicija, tuomet nuleiskite j virimo pozicija. Jei
to nepakanka, rankiniu badu istraukite kapsule i3
angos, pries tai aparatg atjunge nuo maitinimo.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Raduonai mirksincios
lemputés O

» Aparatas sugedo.

» KREIPKITES | ,LAVAZZA* KLIENTY
APTARNAVIMO SKYRIU.

Kontrolinés lemputés
JJUNGTOS, 3vietia
baltai ir greitai

mirksi

» Panaudoty kapsuliy staléius yra pilnas.

» [3tustinkite panaudoty kapsuliy stal&iy ir paspaus-
kite jjungimo/ruogimo mygtukukus aparatui
sugrazinti j dabine padétj.

Kava isbéga per greitai
arba kavos pavirsiuje
nesusidaro kremiska
puta.

» Netinkama kapsulé.

» Panaudota kapsule.

» Naudokite ,Lavazza A MODO MIO® kapsules.
» Pakelkite svirtj ir jstatykite nauja kapsule.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTYU APTARNAVIMO SKYRIUY.

Kava yra 3alta.

» Kava ibéga laZais, vandens grandiné
uzsikim3usi.

» Aparate susikaupé kalkiy nuosédos.

» Atlikite aparato valymo cikla.

» Nukalkinkite aparata.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.

Kavos paruogiama
per mazai arba
per daug.

» Netinkamai uzprogramuotas kiekis.

» Tinkamai uzprogramuokite kavos ruogimo kiekj.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Kavos ruogimas
nevyksta ir i§ kapsuliy
skyriaus kyla garai.

» Kapsuliy jdéjimo svirtis nebuvo nustatyta j
virimo padétj.

» Jdéjimo svirtj nustatykite j virimo padét;.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIY.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios prieZastys

Sprendimas

Kava isbega
lagédama.

» Brokuota kapsuleé.

» Snapelis/vandens grandiné yra uZsikim3usi.

» Aparate yra kalkiy nuosédy.

» Pakeiskie kapsule.
» [3valykite kavos dozavimo snapeh (skaitykite

PRIEZIURA IR VALYMAS® skiltj).
» Atlikite aparato nukalkinima.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA*
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Viena i§ dviejy
mygtuky neveikia ir
nedviedia aktuali LED
lemputé.

» Mechaninis gedimas.

» Pabandykite iSjungti aparata atjungdami kistuka
nuo elektros rozetés, palaukite 10 sekundziy ir
prijunkite i$ naujo. Jjunkite aparata ir patikrinkite,
ar tinkamai veikia abu mygtukai.

» Jeigu problema nei3sisprendé, aparata galima
valdyti veikian&iu mygtuku. Siuo atveju veikiantis
mygtukas nepalaikys automatinio dozavimo funkci-
jos, bet palaikys laisvai pasirenkama dozavima ir
vartotojas turés pasirinkti, kada sustabdyti pylima.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

Pieno plaktuvas
nejsijungia. Paspaudus
gedimo mygtuka O
nedega maitinimo
lempute.

» Prietaisas neprijungtas prie elektros tinklo.
» Prietaisas prijungtas prie keliy tinklo
rozediy ar prailgintuvy.

» Tinklo rozetéje néra elektros sroves.

» Neteisingai jstatytas pieno plaktuvas.

» |sitinkite, kad maitinimo laidas yra pajungtas j
tinkama rozete.
» Prietaisa junkite tiesiai j tinklo rozete.

» Patikrinkite rozetés veikima prijungdamj kita
prietaisa.

» Jsitikinkite, kad pieno plaktuvas yra teisingai jsta-
tytas j padékla ir kad tarp padéklo ir plaktuvo néra
jokiy klia¢iy, trukdanéiy prietaisui tinkamai veikti.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA'
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIU.

28




LT

TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios priezastys

Sprendimas

Pieno plaktuvas
neplaka pieno.

» Plaktuvo 3luotelé nejstatyta j plaktuva arba
jstatyta neteisingai.

» Netinkamai nuspaustas daugiafunkcis
mygtukas.

» Pieno plaktuvas yra paZeistas.

» Jsitikinkite, kad plaktuvo 3luotelé yra jstatyta,
surinkta ir tinkamoje padétyje.

» Nespauskite daugiafunkcio mygtuko du kartus.

» SUSISIEKITE SU ,LAVAZZA* KLIENTUY
APTARNAVIMO CENTRU.

Prastos kokybés
pieno puta.

» Plaktuvo 3luotelé nejstatyta j plaktuva arba
jstatyta neteisingai.

» Pieno plaktuvas arba jo 3luotelé
yra nesvards.

» Netinkamas pieno kiekis.

» Netinkamas pienas.

» Praéjo per didelis laiko tarpas tarp ruosimo
pabaigos ir gérimo paémimo.

» Jsitikinkite, kad plaktuvo 3luotelé yra jstatyta,
surinkta ir tinkamoje padétyje.

» Jsitikinkite, kad pieno plaktuvas ir jo 3luotelé yra
Svards.

» Patikrinkite ar buvo naudotas tinkamas pieno
kiekis, pagal nurodytas zymas.

» Optimaliai iltai ar 3altai pieno putai i¥gauti mes re-
komenduojame naudoti nenugriebta (pasterizuota
arba UAT) ir atvésintg (4-8° C) piena. Nenaudo-
kite kambario temperatiros pieno.

» Susipilkite paruosta gérima ir gerkite jj iskart po to,
kai jis buvo paruostas.

Raudona mirksinti
lempute O.

» Prietaisas perkaito.

» Palaukite kelias minutes ir bandykite i¥ naujo.

» Jsitikinkite, kad pienas, kurj naudojate, dar nebuvo
pasildytas.

» I3 talpos i3pilkite piena, praskalaukite ja vandeniu ir
pakartokite cikla.

JEIGU NEPAVYKSTA ISSPRESTI
PROBLEMOS, KREIPKITES | ,LAVAZZA"
KLIENTY APTARNAVIMO SKYRIUY.

I$ pieno plaktuvo laga
pienas.

» Per daug pieno.

» Atkreipkite démes;j j kiekio Zymas, nurodytas
atitinkamiems ruogimo badams.

Pienas nesusilo, liko
daltas.

» Netinkamai nuspaustas daugiafunkcis
mygtukas.

» Sugedes pieno plaktuvas.

» Patikrinkite, ar nejpyléte per maZai pieno - pienas
turi siekti MIN zyma.

» SUSISIEKITE SU ,LAVAZZA“ KLIENTUY
APTARNAVIMO CENTRU.
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TRIKDZIY SALINIMO VADOVAS

Problema

Potencialios prieZastys

Sprendimas

Per karstas ar sudeges
pienas.

» Netinkamas pieno kiekis.

» Pieno plaktuvas yra paZeistas.

» Patikrinkite, ar nejpyléte per mazai pieno - pienas
turi siekti MIN zyma.

» SUSISIEKITE SU ,LAVAZZA" KLIENTY
APTARNAVIMO CENTRU.

Pieno plaktuvas sklei-
dzia triuk3ma.

» Netinkamai jstatytos dalys.

» Plaktuve yra pasaliniy daikty.

» Jsitikinkite, kad teisingai jmontuota plaktuvo
$luotele.

» Jsitikinkite, kad dangtelis uzdétas tinkamai.

» Patikrinkite, ar prietaisas stovi ant lygaus ir stabilaus
pavirsiaus.

» Patikrinkite, ar pieno plaktuve, tarp plaktuvo ir jo
padéklo néra pasaliniy daikty, kurie trukdyty jam
tinkamai veikti.

Nepavyko paruosti
3alto gérimo.

» Netinkamai naudotasi daugiafunkciu
mygtuku.

» Pazeistas pieno plakiklis.

» Jsitinkite, kad daugiafunkcj mygtuka spaudziate
ir laikote 3 sekundes.

» SUSISIEKITE SU ,LAVAZZA* KLIENTY
APTARNAVIMO CENTRU.

Ruogimas sustoja vos
prasidéjes.

» Pieno plaktuvas yra per daug jkaites.
» Naudojamas Siltas pienas.

» Pieno plaktuvas yra pazeistas.

» Stikla i3skalaukite 3altu vandeniu ir jpilkite 3alto
pieno.

» Nenaudokite pieno, kuris jau yra pasildytas.
Naudokite 3altg piena.

» SUSISIEKITE SU ,LAVAZZA" KLIENTY
APTARNAVIMO CENTRU.

Dél izkilusiy problemy ar gedimy, kurie nejvardinti auk¢iau esanéiame sarase,
kreipkités j ,Lavazza“ klienty aptarnavimo skyriy.

TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

* Nominali Jtampa - Vardiné Galia - Maitinimo Saltinis:

Ziaréti ant prietaiso
* Matmenys: Aukstis
217 mm

* Svoris: apie 3,5 kg

etiketés
Plotis
222 mm

Gylis

331 mm
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Isimama vandens talpykla: 0,6 |
Korpuso medziagos: Termoplastikas
Laido ilgis: 0,8 m

Termosaugikliai




Sveicinatil

Cienijamais klient, paldies, ka izvélgjaties masu
uznémumu un iegadajaties Lavazza A MODO MIO
kafijas kapsulu automatu.

Pirms ierices lieto$anas iesakam ripigi izlast
lieto$anas pamacibu, kura paskaidrots, ka to lietot,
tTFit un uzturét nevainojama darba kartiba. Més
ceram, ka, pateicoties Lavazza, autentiskas italu
kafijas pagatavo$ana jums sagadas prieku!



LV DROSIBA

A Pielietojums:
Sis kafijas automats paredzéts izmanto3anai majas vai lidziga vidé, pieméram:
- personala virtuvé veikalos, birojos un citas darba telpas;
- lauku m3jas;
- klientu lieto3anai viesnicas, mote!os un citas apmesanas vietas;
- pansijas.
Kafijas automata nepareiza izmanto3ana var izraist traumas.
Alizliegts iericei veikt jebkadas tehniska rakstura izmainas.
lerici nedrikst lietot bérni, kas jaunaki par 8 gadiem, personas ar fiziska, sensora
vai gariga rakstura trauc&umiem vai personas, kuram nav pieredzes darba ar
ierici, ja vien tas nenotiek atbildigas personas uzraudziba vai péc iepazisanas ar
noradijumiem par dro3u aprikojuma ekspluataciju, apzinoties iesp&jamo bista-
mibu.
Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien netiek stingri uzraudziti.

A Uzstadizanas vieta:
Novietojiet ierici dro3a vieta, kur neviens nevar to apgazt vai giit savainojumus.
Neglab3jiet ierici temperatiira zem 5°C, jo sals var to bojat.
Neizmantojiet kafijas automatu briva daba.
Nenovietojiet automatu uz loti karstam virsmam un atklatas uguns tuvuma.
Lieto3ana eso3u kafijas automatu nevajadzétu novietot slégta plaukta.

A Stravas padeve:
Kafijas automatu drikst pievienot tikai piemérotai un iezemétai stravas padevei.
Spriegumam jaatbilst tam, kas noradits uz ierices mark&juma plaksnites.
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A

A
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Stravas padeves kabelis:

Nekad nelietojiet kafijas automatu, ja stravas padeves kabelis ir bojats.

Ja kabelis ir bojats, to aizstaj razotajs (vai ta tehniska servisa personals) vai
citos gadijumos persona, kurai ir atbilsto3a kvalifikacija, lai novérstu jebkadu
risku iesp&jamibu. Nenovietojiet stravas vadu pari stiriem un asdm malam, virs
karstiem objektiem, ka arT sargajiet no ellas.

Nenesiet vai neparvietojiet kafijas automatu, turot to aiz kabela.

Neatvienojiet kafijas automatu no stravas avota, velkot aiz kabela un neaiztieciet
to ar slapjam rokam. Stravas kabelis nedrikst karaties pari galda vai plaukta malai.

Elektro$oka risks:

Kafijas automata elektriskas dalas nedrikst saskarties ar tideni.
Neiegremdgjiet ierici Gident.

Pieskatiet bérnus, kas jaunaki par 8 gadiem:

Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici.

Bérni neapzinas riskus, kas saistiti ar elektriskajam majsaimniecibas iericém.
Neatstsjiet kafijas automata iepakojuma materialus bérniem pieejamas vietas.

Apdegumu risks:

Neaiztieciet kafijas automata karstas dalas (kapsulu ievietosanas bloku) uzreiz
péc ierices lietosanas. Gatavojot kafiju, uzmanieties no iespgjamam karsta
skidruma 3lakatam.

Tiridana:

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no stravas un laujiet tai atdzist.
Neiegremdgjiet kafijas automatu Gdent! Stingri aizliegts aiztikt kafijas automa-
ta iek$&jas detalas. Ja tvertné eso3ais iidens nav izmantots vairak ka 3 dienas,
nomainiet to. Lai novérstu ierices bojajumus, neizmantojiet sarmainus tirisanas

lidzeklus; ta vieta izmantojiet mikstu lupatu un maiqu tiriSanas fidzekli.
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&2 Kafijas automata uzglabasana:
Ja kafijas automats netiek lietots ilgaku laiku, atvienojiet to no stravas un uzglaba-
jiet sausa, bérniem nepieejama vieta. Sargajiet to no putekliem un netirumiem.

q/: Remonts [ apkope:
Gadijum3, ja rodas ierices darbibas trauc&jumi, problémas vai aizdomas par
kritiena rezultata radu3os defektu, nekavéjoties atvienojiet to no stravas.
Nekad neméginiet darbinat bojatu kafijas automatu. lerices apkopi un remontu
var veikt tikai pilnvarota servisa centra. RaZotajs nav atbildigs par jebkadiem
bojajumiem, kas radusies darbibu rezultata, ko nav veikusi profesionali.

Udens tvertne:
Uzpildiet tvertni tikai ar svaigu, negazétu dzeramo tGdeni. Neizmantojiet kafijas
automatu, ja Gdens neparsniedz minimalo limeni, kas noradits uz tvertnes.

v

Kapsulu nodalijums:

So kafijas automatu var izmantot tikai ar Lavazza A MODO MIO kapsulam.
Nelieciet pirkstus vai citus priek3metus kapsulu nodalijuma.

Katra kapsula izmantojama tikai vienu reizi.

(i

lerices utilizacija péc ekspluatacijas beigam:

INFORMACIJA LIETOTAJAM: parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols uz
ierices vai tas iepakojuma nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar maj-
saimniecibas atkritumiem. Tadé| lietotajam ierice janodod atbilsto$a atkritumu
skiro$anas punkta, kura tiek pienemtas elektriskas un elektroniskas iekartas.
Atbilstoga dalita atkritumu savak&ana nodroginas nolietotas ierices parstradi,
apstradi un videi draudzigu likvidesanu, palidzot izvairities no iesp&jamas ne-
gativas ietekmes gan uz vidi, gan sabiedribas veselibu, ka arT veicina to mate-
ridlu atkartotu izmanto3anu un/vai parstradi, no ka ierice raZota. Par neatlautu
ierices izmesSanu atkritumos lietotajam tiek piemeéroti administrativie sodi, kas

noteikti spéka eso3ajos tiestbu aktos.
34
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LV KAFIJAS AUTOMATA SASTAVDALAS UN VADIBA

IEPAKOJUMA SATURS*
- Jolie &MLU( kafijas automats * Lietosanas pamaciba

* Atrais celvedis lietosana

* Pirkuma apsveikuma komplekts, kura ir 9 dazadas
* Garantijas talons

Lavazza A MODO MIO kapsulas
un Lavazza A MODO MIO brosira | Etikete

1 Vaks

Gumijas blive

Udens tvertne

Udens tvertnes vaks |

leslégzanas/ t

ESPRESSO LUNGO padeves poga

leslégzanas/ t

ESPRESSO padeves poga

Piena putotaja
rotéjosa dala

Kapsulu ievietosanas nodalijums

Kapsulu
jevietoanas
svira

Piena putotsjs

Daudzfunkciju poga

Kafijas padeves
tekne

Izlietoto kapsulu

tvertne Stra d
ravas padeves
Pilienu savakianas ey kabelis
- - = 99 Ol )
trauka vaks/krizes <= 2@2@3{9
paliktnis Lo

; Pamatnes
savienotajs

Pilienu savakanas
trauks

{ Piena putotaja
*Produkta raksturlielumi un iepakojuma saturs pamatEe :

var at3kirties atkartba no mérka tirgus.
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A

RaZotajs neuznemas atbildibu par jebkadiem
bojajumiem, kas radusies:

* lietojot ierici nepareizi un neatbilstosi
paredzétajam mérkim;

ja ierices remonts nav veikts pilnvarota servisa
centra;

veicot jebkadas manipulacijas ar stravas padeves
kabeli;

veicot jebkadas izmainas ierices mehanisma;
izmantojot neoriginalas rezerves dalas

un aksesuarus;

ja ierice netiek regulari atkalkota;

uzglab3jot ierici temperatiira zem 4°C;

lietojot ierici temperatiird zem 10°C vai virs
40°C;

lietojot ierici vietas, kur relativais gaisa mitrums
parsniedz 95%;

* izmantojot neatbilsto3as kapsulas.

Jebkura no Siem gadijumiem garantija nav spéka.

KAFIJAS AUTOMATA DARBIBAS SAKSANA

Novietojiet ierici uz stabilas, lidzenas virsmas,
prom no Gidens un karstuma avotiem. Ja bojajumi
radusies 3o prasibu neievéro$anas rezultata,
garantija nav spéka.

Iznemiet ierici no iepakojuma un parbaudiet, vai ir visas
sastavdalas.

Nonemiet ddens tvertnes vaku un tad pa$u Gdens
tvertni.

Izskalojiet Gidens tvertni pirms lieto3anas.

36

KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

@ Uzpildiet Gidens tvertni fidz imena atzimei MAX,

izmantojot tikai svaigu dzeramo Gdeni. levietojiet
tvertni atpakal vieta un uzlieciet tai vaku.

i MAX

MIN

A Udens limenis nedrikst parsniegt atzimi MAX.

Lietojiet tikai svaigu un negazétu tdeni. Karsts
tidens un citi $kidrumi var sabojat tvertni un ierici.
Nedarbiniet kafijas automatu ar tuk3u idens
tvertni: parliecinieties, ka idens daudzums

ir pietiekams.
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E levietojiet stravas kabela spraudni kontaktligzda.

Nospiediet vienu no ieslégsanas/padeves pogam, lai
ieslegtu ierici.

37
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KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

Kafijas automats sak uzsil3anas ciklu. lesléganas/pa-
deves pogas saks mirgot balta krasa.

Uzsilsanas cikla laika jds varat rezervét dzérienu, nospie-
Zot vienu no ieslégsanas/padeves pogam. Dzériens tiks
pagatavots péc uzsilsanas cikla beigam.

lerice bis gatava izmanto3anai, tiklidz ieslégsanas/
padeves pogas parstas mirgot un izgaismosies balta
krasa.

Pirmo reizi lietojot kafijas automatu, izteciniet 0,5 |
tGdens ar nolaistu sviru un BEZ kapsulas.

GAIDISANAS REZIMA FUNKCIJA

Lai taupitu elektroenergiju, ierice automatiski parslédzas
gaidisanas rezima, ja netiek lietota 9 miniites. Ja
vélaties ierici iestatit gaidisanas reima pirms paga-
jusas 9 miniites, turiet nospiestas abas pogas vismaz

3 sekundes. Par gaidisanas reZima ieslégsanos liecina
pogu nodzisana. Automatu var atkal aktivizét, nospieZot

pogas.

3 SEKUNDES
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PIENA PUTOTAJA IESLEGSANA

Pirms ierices pirmas lietosanas reizes vai péc ilgstosas
nelietosanas ta rapigi jaiztira, ka aprakstits sadala

APKOPE UN TIRISANA".

So ierici var darbinat tikai ar raZotaja nodroSinata-
jiem originalajiem aksesuariem. RaZotajs neuzne-
mas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusies
piena putotaja nepareizas lieto3anas vai $aja rokas-
gramata ietverto noradijumu neievéro3anas dél.

Pirms ierices pirmas lieto3anas reizes parliecinieties,
vai ir nonemti visi kartona un plastmasas iepakojuma
materiali. Novietojiet piena putotaju uz ta pamatnes.
Parliecinieties, ka tas ir novietots pareizi.

Kad novietosiet piena putotaju uz pamatnes, atskanés
gars skanas signals.

38

KAFIJAS AUTOMATA SAGATAVOSANA DARBAM

A Stierice ir paredzéta tikai piena sildi3anai un

puto3anai. Neievietojiet tvertné cita veida $kidras
vai cietas vielas, iznemot tas, kuras norada Lavazza.
Lietojot piena putotaju, neatstajiet to bez
uzraudzibas.

Parliecinieties, vai pamatnes kontakta savienojuma
zona ir tira un sausa.
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UZPILDES LIMENIS

Vienmér ievérojiet limena atzimes, kas noraditas
tvertnes iek3pusé.

Nedarbiniet piena putotaju ar tuksu tvertni vai
piena daudzumu, kas ir mazaks par MIN limena
atzimi (60 ml). Tas var izraisit ierices parkarsanu.
Parkar3anas gadijuma ierice automatiski izslégsies.
Nepiepildiet piena tvertni virs atzimes MILK, jo tas
var izraisit karsta piena iz8laksti$anos.

Lai uzsilditu un saputotu pienu, uzpildiet piena tvertni

[idz fimenim FOAM (120 ml).

Lai uzsilditu un samaisitu pienu, uzpildiet piena tvertni

[idz fimenim MILK (180 ml).

MILK

FOAM

MIN

39

PIENA PUTOTAJA SAGATAVOSANA DARBAM

IEVIETOJIET PUTOTAJA SASTAVDALAS

Neizmantojiet ierici, ja tvertné nav ievietota puto-
taja roté&josa dala.

Nonemiet piena putotsja vaku.

levietojiet putotaja rot&joso dalu piena putotaja
tvertne.

o)

@ Uzlieciet vaku.



LV PIENA PUTOTAJA SAGATAVOSANA DARBAM

TIRISANAS CIKLS PIRMS PIRMAS @ Vienreiz nospiediet daudzfunkciju pogu, lai saktu

LIETOSANAS REIZES -

tifianas ciklu.

Pirms ierices lieto3anas veiciet tiri$anas ciklu.

|I| Nonemiet vaku un piepildiet ierices tvertni ar svaigu,
negazétu dzeramo tdeni fidz atzimei MILK (180 ml).

Ll

3

1KLIKSKIS

E Tiri3anas cikla beigas ierice atskano divkarsu skanas
signalu.

|Z| Uzlieciet piena putotaja vaku. E Nonemiet piena putotaju no ta pamatnes, iztuk3ojiet
to un rlipigi notiriet visas ta detalas.

40



LV KAFIJAS PAGATAVOSANA

ESPRESSO PAGATAVOSANA |Z| Iznemiet pilienu savak3anas trauku, ja vélaties izmantot

lielaku krazi dzériena pagatavosanai.

o Parliecinieties, ka ieslégsanas/padeves pogas nemirgo
un izgaismojas balta krasa.

A Nekad nelieciet pirkstus vai citus objektus kapsulu
ievieto3anas nodalijuma. Kapsulu ievieto3anas
nodalijuma atlauts ievietot tikai Lavazza

A MODO MIO kapsulas.

iy

A Ar vienas devas kapsulu var pagatavot vienu kafiju/
dzérienu. NEIZMANTOJIET kapsulas atkartoti.
Divu vai vairaku kapsulu vienlaiciga ievieto$ana var
novest pie ierices darbibas traucgjumiem.

|I| Novietojiet kriizi zem kafijas padeves teknes, lai paga-
tavotu klasisku espresso.

Ja kafijas gatavosanas cikla laika partrikst elektribas pa-
deve, atjaunojiet elektribas padevi, lai atsaktu procesu.

Ja padeves cikla laika tvertné pietrikst adens, izvéléta
padeves poga izgaismosies balta krasa, bet otra poga
saks mirgot. Rikojieties $adi:

- Uzpildiet ddens tvertni lidz MAX fimena atzimei.
Ay - Nospiediet ieprieks izvéléto ieslégsanas/padeves
pogu. Poga saks mirgot un kafijas padeve atsaksies.

Péc 5 pagatavosanas reizém, ieslégsanas/padeves pogas
saks mirgot balta krasa, noradot, ka izlietoto kapsulu
tvertne ir pilna. IztukSojiet izlietoto kapsulu tvertni un
nospiediet pogu, lai atiestatitu kafijas automatu. Tagad
ierice ir gatava jauna dzériena pagatavosanai.
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LV KAFIJAS PAGATAVOSANA

E Paceliet kapsulas ievietoZanas sviry, lidz ta nofiksgjas
pozicija, kura kapsulu nodalijums ir pilniba atvérts.

@ Nospiediet ESPRESSO (30 ml) vai ESPRESSO
LUNGO (60 ml) pagatavosanas pogu, lai saktu
kafijas padevi. Kafijas padeve tiks partraukta auto-
matiski péc tam, kad tiks sasniegts iestatitais kafijas
daudzums.

o Kafijas gatavo3anas laika ieslégsanas/padeves poga
E Nolaidiet kapsulu ievietosanas sviru, lai aizvértu noda- mirgos balta krasa. Lai pagatavotu nakamo dzérienu,

[fjumu. gaidiet, lidz ieslégsanas/padeves poga parstaj mirgot un
izgaismojas balta krasa.
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LV KAFIJAS AUTOMATA IESTATISANA

KAFIJAS DEVAS IESTATISANA E Turiet nospiestu vienu no kafijas pagatavosanas

pogam vismaz 3 sekundes. |zvéléta poga saks mirgot
un kafijas automats parslégsies iestatfjumu rezima.

0 Kafijas devu var iestatit, izmantojot vienu un to pasu
pogu; citu pogu nospiesana paliks bez ievéribas.
Kafijas devu var maintt, atkartojot devas iestatisanas
procediru.

m Paceliet kapsulas ievieto3anas sviru, lidz ta nofiksgjas
pozicija, kura kapsulu nodalijums ir pilniba atvérts.

|Z| levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu tai

paredzétaja vieta.

by

E Kad sasniegts vé&lamais kafijas daudzums, partrauciet
padevi, atlaizot pagatavo3anas pogu.

Uy

o Ja iestatitais mérs parsniedz maksimalo atfauto
(250 ml), ierice automatiski partrauks kafijas piegadi,
padeves poga nomirgos un pédéjais iestatitais mérs tiks
saglabats ierices atmina.
Ja programmésanas laika pazid stravas padeve, pedéja
iestatita vértiba saglabdjas ierices atmina.
Ja devas iestatisanas laika izbeidzas ddens, iekarta par-
trauc kafijas padevi un iestatdama deva netiek saglabata.
Péc dadens tvertnes piepildisanas atkartojiet iestatisanas
procediru.

E Nolaidiet kapsulu ievietoZanas sviru, lai aizvértu noda-
fjumu.
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PIENA SILDISANA UN PUTOSANA

Nonemiet piena putotsja vaku un ievietojiet putotja
rot&jo3o dalu tvertné.

lelejiet pienu putotaja tvertné starp atzimém MIN un

FOAM.

Neuzpildiet piena putotsju virs atzimes
FOAM (120 ml), lai tas neiz3lakstitos.

Lai iegiitu optimali siltas piena putas, iesakam izmantot
nenokrejotu (pasterizétu vai UHT) un atdzesétu (4-8°C)
pienu. Neizmantojiet pienu istabas temperatira.

Uzlieciet piena putotaja vaku un novietojiet piena
putotdju uz ta pamatnes.

Parliecinieties, vai piena putotaja apaksdala un ta
pamatne ir sausa.

[ [« B

(=] [x]

KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA

Vienreiz nospiediet daudzfunkciju pogu.

lerices darbibas laika vienmér jabat uzliktam
vakam.

ulyy

9

1KLIKSKIS

Nenor’Iemiet piena putotaju no pamatnes pirms
cikla beigam.

Pac aptuveni 1-2 sekundém ierice atskano Tsu skanas
signalu.

Daudzfunkciju poga iedegas ar baltu, mirgojosu
gaismu.

lerice sak gatavo3anas ciklu.

Putoganas process automatiski apstajas, kad piens ir
pietiekami silts.
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lefice nopikst divreiz, noradot uz puto3anas cikla
beigam.

Daudzfunkciju poga izslédzas.

Nonemiet piena putotaju no ta pamatnes.
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KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA

@ Nonemiet vaku un ielejiet kriizé saputoto pienu.

A Kameér piens tiek liets kriizé, parliecinieties, lai
piena putotaja rot&jos$a dala paliek putotsja
tvertné.

A Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir atvienota
no stravas avota un atdzisusi. Stkaku informaciju

skatiet sadals .,APKOPE UN TIRISANA".




LvV

P @ P [N [

PIENA SILDISANA

Nonemiet piena putotsja vaku un ievietojiet putotja
rot&jo3o dalu tvertnes iek3pusé.

lelejiet pienu putotaja tvertné starp atzimém MIN un

MILK.

Neuzpildiet piena putotsju virs atzimes
MILK (180 ml), lai tas neizslakstitos.

Lai iegatu labako rezultatu, iesakam izmantot neno-
krejotu (pasterizétu vai UHT) un atdzesétu (4-8°C)
pienu. Neizmantojiet pienu istabas temperatdra.

Uzlieciet piena putotaja vaku un novietojiet putotaju
uz ta pamatnes.

Parliecinieties, vai piena putotaja apakidala un
pamatne ir sausa.

KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA
[4]

A

Divreiz atri nospiediet daudzfunkciju pogu. Abiem
klikskiem jabat vienas sekundes robezas.

lerices darbibas laika vienmér jabit uzliktam
vakam.

AUy

9

2 KLIKSKI

Nenonemiet piena putotdju no pamatnes pirms
cikla beigam.

lerice divreiz nopikst.
Daudzfunkciju poga léni mirgo balta krasa.

lerice sak pagatavo3anas ciklu.
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SildiZanas process beidzas automatiski, kad piens ir
pietiekami karsts.

lefice nopikst divreiz, noradot uz sildiZanas cikla
beigam.

Daudzfunkciju poga nodziest.

Nonemiet piena putotaju no ta pamatnes.

47
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KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA

Nonemiet vaku un ielejiet krazé silto pienu.

A

A

Kamér piens tiek liets kraize, parliecinieties, lai
putotija rotéjo3a dala paliek piena putotja
tvertné.

Pirms tirisanas pérliecinieties, vai ierice ir atvienota
no stravas padeves un atdzisusi. Stkaku informaciju

skatiet sadala .,APKOPE UN TIRISANA".




LV KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA

AUKSTA PIENA PUTOSANA E Nospiediet un turiet daudzfunkciju pogu vismaz

Ir iesp&jams uzputot pienu, to neuzsildot. 3 sekundes.

Nonemiet piena putotaja vaku un ievietojiet putotsja A

lerices darbibas laika vienmér jabat uzliktam
rot&jo$o dalu tvertné.

vakam.

lelejiet pienu putotaja tvertné starp atzimém MIN un

FOAM.

Neuzpildiet piena putotsju virs atzimes
FOAM (120 ml), lai tas neiz3lakstitos.

Lai iegditu optimali aukstas piena putas, iesakam izmantot
nenokrejotu (pasterizétu vai UHT) un atdzesétu (4-8°C)
pienu. Neizmantojiet pienu istabas temperatiira.

Aufy

Uzlieciet piena putotaja vaku un novietojiet piena
putotdju uz ta pamatnes.

P& @ P [N [

Parliecinieties, vai piena putotaja apak$dala un ta
pamatne ir sausa.

>3 SEKUNDES

Nenonemiet piena putotdju no pamatnes pirms
cikla beigam.

lerice atskano garu skanas signalu.
Daudzfunkciju poga atri mirgo balta krasa.
lerice sak pagatavoZanas ciklu.

P&c miniites puto3anas cikls automatiski beidzas.

[o] [=] [N [=] [=] B>

lerice nopikst divreiz, noradot uz puto3anas cikla
beigam.
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12

A

A

Daudzfunkciju poga izslédzas.
Nonemiet piena putotaju no pamatnes.

Nonemiet vaku un ielejiet aukstas piena putas kriizé.

Kamér piens tiek liets kraize, parliecinieties, lai
putotaja rotéjo3a dala paliek piena putotsja
tvertné.

Pirms tiriSanas parliecinieties, vai ierice ir atvienota
no stravas padeves un atdzisusi. Stkaku informaciju

skatiet sadala ,APKOPE UN TIRISANA",

KAFIJAS DZERIENU AR PIENU PAGATAVOSANA

CIKLA PARTRAUKSANA

Lai partrauktu pagatavo3anu, vélreiz nospiediet
daudzfunkciju pogu.

Lai atsaktu pagatavo3anu, vélreiz nospiediet daudz-
funkciju pogu.

Ja piens cikla partrauk3anas bridr ir pietiekami karsts,
ierici nevarés iedarbinat no jauna.

o Daudzfunkciju poga mirgos sarkana krasa.




KAFIJAS AUTOMATA TIRISANA

citas stipras iedarbibas vielas kafijas automata
tiridanai. lerices dalas (neskaitot elektriskas)
jamazga ar aukstu/remdenu @ideni un neabrazivu
lupatu/sikli. Visas nonemamas dalas var mazgat
trauku mazgajamaja masina. Neturiet ideni tvertné
un sistéma ilgak ka tris dienas. Tada gadijuma iz-
tuk3ojiet tvertni un sistému, izskalojiet un piepildiet
to ar svaigu ideni. P&c tam aktiviz&jiet padevi bez
kapsulas ievieto$anas, un tikai tad pagatavojiet
kafiju vai kadu citu dzérienu.

IEKARTAS MAZGASANAS CIKLS

Lai iztiritu padeves tekni, katru ned&lu veiciet
KAFIJAS PAGATAVOSANAS procedaru

bez kapsulas.

PILIENU SAVAKSANAS TRAUKA UN IZLIE-
TOTO KAPSULU TVERTNES TIRISANA

Iznemiet pilienu savak3anas trauku un nonemiet vaku/
krazidu paliktni.
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APKOPE UN TIRISANA

Izlietoto kapsulu tvertne un pilienu savaksanas trauks
ir jaiztukso un jaiztira péc 4/5 kafijas gatavo3anas reizém
vai ik péc divam/trim dienam.

|znemiet izlietoto kapsulu tvertni un iztuk3ojiet to.
Notiriet un nosusiniet visas detalas pirms ievietojat
tas atpakal vieta.

Regulari parbaudiet, vai izlietoto kapsulu tvertne un
pilienu savaksanas trauks nav pilns, lai novérstu ierices
darbibas traucéjumus vai bojajumus.
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ATKALKOSANA

Ripigi izlasiet atkalko3anas norades.

lerices lietoSanas laika vienmér uzkrajas kalkakmens;
ierice jaatkalko ik p&c 2 ménesiem vai tad, kad pama-
nat ierices dens pldsmas samazinajumu.

Atkalkosanai ieteicams izmantot LAVAZZA
DESCALING atkalkosanas lidzekli.

A Nekad neizmantojiet etiki atkalko3anas noliikos.
Kad cikls sacies, tas japabeidz lidz galam.
Atkalkosanas cikla laika neizslédziet kafijas
automatu.

Neatstajiet bez uzraudzibas kafijas automatu
atkalko3anas cikla laika.

Nedzeriet atkalko$anas lidzekli un produktu, kas
izvadits cikla laika.
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APKOPE UN TIRISANA

Parliecinieties, ka kapsulu nodalijuma nav ievietota
kapsula.

Iznemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.

Piepildiet tvertni ar 250 ml LAVAZZA DESCALING

atkalko3anas $kiduma un 250 ml Gidens.

Izmantojiet mitru lupatu, lai noslaucttu $lakatas vai
pilienus, ja tadi ir.

levietojiet tvertni atpakal vieta.

leslédziet kafijas automatu un novietojiet zem teknes
piemérotu trauku.



LV APKOPE UN TIRISANA

SKALOSANAS CIKLS

@ Nospiediet vienu no padeves pogam, péc tam |aujiet
kafijas automatam iztecinat vienu krdzi (aptuveni |I|
60 ml) atkalkosanas skiduma. Laujiet atkalkosanas
3kidumam iedarboties 15-20 sekundes.

Iznemiet Gidens tvertni, rlipigi izskalojiet un
izmazg3jiet to.
Piepildiet tvertni ar svaigu, negazétu dzeramo ddeni

[idz atzimei MAX.

levietojiet iidens tvertni tai paredzé&taja vieta.

Novietojiet atbilsto3u trauku zem padeves teknes.

Nospiediet vienu no padeves pogam un iztuk3ojiet
visu Gdens tvertnes saturu.

Iztuk3ojiet 3kidruma savak$anas trauku un novietojiet
to atpakal zem padeves teknes.

Kad skalo3anas cikls pabeigts, veiciet vél vienu skalo-
%anas ciklu.

@ [« [ [W][M]

Iznemiet Gidens tvertni, rlipigi izskalojiet un izmazgajiet
to. Piepildiet Gdens tvertni ar svaigu, negazétu dzera-
mo Tdeni fidz MAX fimena atzimei.

levietojiet iidens tvertni tai paredzé&taja vieta.

Atkartojiet darbibas, kas aprakstitas punktos [6]un[7],

[idz adens tvertne ir pilniba tuk3a.

(=] [x]

Notiriet kafijas automatu ar mitru, mikstu lupatinu.
Pac ierices noslauci$anas, atkalko3anas cikls
@ Turpiniet ar skalo3anas ciklu. ir pabeigts. Automats ir gatavs darbam.

52



LvV

e >

PIENA PUTOTAJA TIRISANA

Pirms piena putotaja un ta piederumu tiri$anas,
atvienojiet to no stravas. Lai izvairitos no
elektro3oka riska, netiriet un neiegremdgjiet iident
ierices stravas vadu vai tas pamatni.

Piena putotsjs, ta rot&josa dala un vaks ir jamazga péc
katra lieto3anas cikla.

Lai pareizi koptu ierici un tas piederumus, ievérojiet
zemak eso3aja tabula sniegtos noradijumus.

Nemazgajiet piena putotaju un pamatni trauku
mazgajamaja masina.

Neizmantojiet abrazivus mazgasanas lidzek|us vai
3kidinatajus.

Parliecinieties, ka piena putotija pamatne vienmér
ir sausa.

Liekot vaku mazgasanai trauku mazgajamaja masina,
ieprieks iesakam nopemt etiketi.

APKOPE UN TIRISANA

&
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

Péc ieslegsanas/
padeves pogu O
nospiesanas tas
neizgaismojas.

» lerice nav pieslégta stravai.

» lerice ir pieslégta nestradajosam stravas
sadalitajam.

» Nav stravas padeves.

» Pieslédziet ierici stravas avotam.

» Pieslédziet ierici tiesi stravas avotam.

» Pievienojiet citu ierici, lai parbaudrtu stravas avotu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lericei vajadzigs loti
ilgs laiks uzsil3anai.

» Automats tiek uzglabats zema temperatira
(pieméram, pagraba vai garaza).

» lekarta uzkrajies kalkakmens.

» Novietojiet kafijas automatu atbilsto3a vieta
un veiciet divus padeves ciklus bez kapsulas.

» Veiciet atkalko3anas ciklu.
JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,

SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

lerice ir |oti skala.

» lerice nav uz lidzenas un stabilas virsmas.

» Stravas padeves kabelis nav pareizi
novietots.

» Nonemamas dalas nav pareizi pievienotas.

» Ivertné nav tidens.

» Nav kapsulas.

» Parbaudiet virsmu.

» Parbaudiet kabela pareizu novietojumu ierices
pamatneé.

» Pareizi pievienojiet nonemamas dalas.

» Uzpildiet Gdens tvertni ar svaigu dzeramo Gdeni.

» levietojiet Lavazza A MODO MIO kapsulu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespéjamie céloni

Risinajumi

Nav padeves.

» Elektroniska klada: poga nestrada.

» ITvertné nav Gdens.
» Tvertne nav pareizi ievietota.

» Neizdodas ieslégt.

» Nospiediet pogu un parbaudiet, ki darbojas
kontrollampina (IESLEGTS ar baltu mirgojosu
gaismu) un automata ieslégsana.

» Piepildiet tvertni ar svaigu dzeramo aideni.

» levietojiet Gdens tvertni pareizi.

» Atkartoti veiciet iekartas ieslégsanas procediru.
JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,

SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

No kafijas automata
aizmugures tek
skidrums.

» Tvertne nav pareizi ievietota.

» Bojata tvertne.

» levietojiet Gdens tvertni pareizi.

» Parbaudiet tvertni, lai konstatétu stces, turot to
atstatus no iekartas.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

No kafijas automata
priek3puses tek
$kidrums.

» Izlietoto kapsulu tvertne nav pareizi
ievietota.
» Izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» lestrégusi kapsula.

» Nepiemérota kapsula.

» levietojiet izlietoto kapsulu tvertni pareizi.

» Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni un pilienu
savak3anas trauku.

» Paceliet un nolaidiet kapsulu ievieto3anas sviru.
Ja ar to nepietiek, atvienojiet ierici no stravas avota
un iznemiet kapsulu no ievietosanas nodalijuma
manuali.

» lzmantojiet Lavazza A MODO MIO kapsulas.
JAPROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,

SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies problema

lespéjamie céloni

Risinajumi

levieto3anas sviru
nevar lidz galam pacelt
vai nepiecieSams
parmérigs speks
aizvérianas laika.

» Izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» Kapsula ievietota nepareizi.

» Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni.

» Atkartojiet darbibas, pacelot un nolaiZot sviru.
Ja ar to nepietiek, atvienojiet ierici no stravas avota
un iznemiet kapsulu no ievieto3anas nodaltjuma
manuali.

Mirgo sarkana
bridinajuma gaisma O.

» lekarta ir bojata.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Strauji mirgo balta
kontrollampina

» Izlietoto kapsulu tvertne ir pilna.

» Iztuk3ojiet izlietoto kapsulu tvertni un nospiediet
vienu no ieslégganas/padeves pogam O, lai aties-

ONO. tatitu iekartu.

Kafija tiek padota » Kapsula nav piemérota. » lzmantojiet Lavazza A MODO MIO kapsulas.
parak atri un nav » lzmantota jau lietota kapsula. » Paceliet sviru un ievietojiet jaunu kapsulu.
kremiga.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija ir auksta.

» Kafija iztek pa pilieniem, Gdens sistéma ir
aizsérgjusi.

» lericé uzkrajies kalkakmens.

» Veiciet skalo3anas ciklu.

» Veiciet atkalko3anas ciklu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Tiek pagatavots parak
mazs vai liels kafijas
daudzums.

» Nepareiza devas iestati3ana.

» lestatiet devu pareizi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Kafija netiek
pagatavota, un no
kapsulas nodalfjuma
izdalas tvaiks.

» levieto3anas svira nav kafijas pagatavo3anas
pozicija.

» Nolaidiet ievieto3anas sviru kafijas pagatavo3anas
pozicija.
JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,

SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lespé&jamie céloni

Risinajumi

Kafija iztek
pa pilieniem.

» Nederiga kapsula.
» Aizsérgjusi kafijas tekne/tdens sistéma.

» lekarta uzkrajies kalkakmens.

» Nomainiet kapsulu.

» |ztiriet kafijas tekni (skatit LAPKOPE UN
TIRISANAY.

» Atkalkojiet ierfci.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Viena no padeves
pogam nedarbojas
un attiecigas pogas
kontrollampina
neizgaismojas.

» Mehanisks bojajums.

» Atvienojiet ierici no stravas uz 10 sekundém un
péc tam pievienojot atpakal. leslédziet ierici un
parbaudiet pareizu pogu darbibu.

» Ja problému neizdodas novérst, ierici var turpinat
izmantot ar otru pogu. Tada gadijuma stradajosajai
pogai vairs nebis iesp&jama automatiska doze-
3ana, bet ta vieta bis pieejama briva deva, tadél
lietotajs pats noteiks, kad partraukt padevi.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Piena putotajs
neieslédzas. Stravas
indikators izsledzas
péc daudzfunkciju
pogas @) nospiesanas.

» lerice nav pievienota elektriskajai stravai.

» lerice ir pievienota stravas sadalitdjam
vai elektribas pagarinatajam.
» Konkrétaja kontaktligzda nav stravas.

» Nepareizi novietots piena putotsjs.

» Patliecinieties, vai stravas vads ir pareizi pievienots
kontaktligzdai.

» Pievienojiet ierici tiesi stravas kontaktligzdai.

» Pievienojiet citu ierici, lai parbauditu stravas
padevi.

» Parliecinieties, vai piena putotajs ir pareizi novie-
tots uz pamatnes un/vai starp pamatni un piena
putotaju nav sveskermenu, kas kavé ierices pareizu

darbibu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

Piena putotajs neputo
pienu.

» Piena putotaja nav ievietota rot&jo3a dala

vai ta ievietota nepareizi.

» Nepareizi nospiesta daudzfunkciju poga.

» Bojats piena putot3js.

» Parliecinieties, vai putotaja rot&josa dala ir ielikta
piena tvertné pareizi.
» Nospiediet daudzfunkciju pogu vienu reizi.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Sliktas kvalitates piena
putas.

» Piena putotdja nav ievietota rot&jo3a dala

vai ta ievietota nepareizi.

» Netirs piena putotsjs vai ta rot&josa dala.

» Nepareizs piena daudzums.

» Nepiemérots piens.

» Laiks starp pagatavosanas cikla beigam
un dzériena pagatavosanu ir parak ilgs.

» Parliecinieties, vai piena putotaja rotgjo3a dala
ir ielikta piena tvertné pareizi.

» Parliecinieties, vai piena putotajs un ta rot&jo3a
dala ir tiri.

» Parliecinieties, vai izmantots pareizs piena dau-
dzums, ievérojot noraditas fimena atzimes.

» Lai iegiitu optimali siltas vai aukstas piena putas,

iesakam izmantot nenokrejotu (pasterizétu vai
UHT) un atdzes&tu (4-8°C) pienu.

» Saputoto pienu vélams izlietot uzreiz péc
pagatavosanas.

MirgojoZa sarkanas
krasas gaisma O.

» lerice parkarsusi.

» Uzgaidiet dazas mindtes un méginiet vélreiz.

» Parliecinieties, vai izmantotais piens iepriek$ nav
bijis sildits.

» |zlejiet pienu no tvertnes, izskalojiet to ar aukstu
tdeni un atkartojiet ciklu.

JA PROBLEMU NEIZDODAS NOVERST,
SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

No putotsja iz3lakstas
piens.

» Parmérigs piena daudzums.

» levérojiet noraditas atzimes katram pagatavosanas
veidam.

Piens nav uzkarséts,
tas joprojam ir auksts.

» Nepareizi nospiesta daudzfunkciju poga.

» Bojats piena putotajs.

» Parliecinieties, vai lietotais piena daudzums nav
bijis zem MIN limena atzimes.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.
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PROBLEMU NOVERSANA

Radusies probléma

lesp&jamie céloni

Risinajumi

Parak karsts vai piede-
dzis piens.

» Nepareizs piena daudzums.

» Bojats piena putotajs.

» Parliecinieties, vai lietotais piena daudzums nav
bijis zem MIN limena atzimes.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Piena putotsjs ir skal3.

» Ta dalas ievietotas un uzstaditas nepareizi.

» Sveskermenu klatbatne.

» Parliecinieties, vai putotaja rot&jo$a dala ir ievietota
pareizi.

» Parliecinieties, vai vaks uzlikts pareizi.

» Parliecinieties, vai ierice ir novietota
uz stabilas virsmas.

» Parliecinieties, vai starp pamatni un piena putotaju,
ka arT ta iek$pusé nav sveskermenu, kas kavétu

ta darbibu.

Neizdevusies auksta
dzériena pagatavo-
Sana.

» Nepareiza daudzfunkciju pogas darbiba.

» Bojats piena putotsjs.

» Turiet nospiestu daudzfunkciju pogu vismaz
3 sekundes.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Pagatavo3anas cikls
beidzas neilgi pec
sakuma.

» Piena putotajs ir parak karsts.
» lzmantots silts piens.

» Bojats piena putotsjs.

» lzmazggjiet tvertni ar aukstu dideni un ielejiet taja
aukstu pienu.

» Neizmantojiet silditu pienu atkartoti. lzmantojiet
aukstu pienu.

» SAZINIETIES AR LAVAZZA KLIENTU
APKALPOSANAS SERVISA CENTRU.

Ja rodas problémas, kas nav skatitas $aja tabula vai noraditas darbibas nenovérs traucgjumus,
sazinieties ar tuvako Lavazza klientu apkalpo$anas servisa centru.

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

*  Nominalais spriequms - Jauda - Stravas padeve .
Skatit markgjuma etiketi uz ierices .

* |zmérs: augstums  platums  dzilums .
217 mm 222mm 331 mm *

* Svars: aptuveni 3,5 kg
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Iznemamas Gdens tvertnes tilpums: 0,6 |
Korpusa materiali: Termoplastika
Stravas kabela garums: 0,8 m

Termiskie dro3inataji




Palju énne!

Lugupeetud klient, dnnitleme teid Lavazza
A MODO MIO espressomasina ostu puhul ja

tdname teid, et valisite Lavazzal

Enne oma uue seadme kasutuselevéttu lugege
palun see kasutusjuhend tihelepanelikult I5bi, milles
selgitatakse, kuidas seadet kasutada, puhastada

ja parimas tddkorras hoida. Loodame, et naudite
ehtsa ltaalia kohvi valmistamist - tdnu Lavazzale!



EE OHUTUS

A Kasutusotstarve:
See seade on ette ndhtud kasutamiseks koduses majapidamises vai teistes
sarnastes kasutuskohtades, nagu:
- kontorites, kauplustes jm tédkohtades personalile méeldud késkides;
- talumajapidamistes;
- hotellides, motellides jm elamispindadel kasutamiseks klientide poolt;
- majutusasutustes (nt Bed & Breakfast).
Seadme ebadige kasutamine v&ib péhjustada énnetusi ja kehavigastusi.
Seadme ehituses on keelatud teha mis tahes tehnilisi muudatusi.
Alla 8-aastased lapsed ja fiisiliste, sensoorsete véi vaimsete puuetega isikud
ning inimesed, kellel puuduvad vajalikud teadmised ja kogemused, véivad seda
seadet kasutada iiksnes jarelevalve all véi parast seadme ohutuks kasutamiseks
13bi viidud juhendamist, olles maistnud vaimalikke kaasnevaid ohte.
Arge lubage lastel seadmega mingidal
Lapsed ei tohi seadet taiskasvanu jérelevalveta hooldada ega puhastada.

A Paigalduskoht:
Paigutage kohvimasin turvalisse kohta, kus keegi ei saaks seda iimber ajada ega
selle t&ttu viga saada.
Arge hoidke seadet temperatuuridel alla 5 °C, sest kiilm v&ib seda kahjustada.
Arge kasutage kohvimasinat dues.
Arge asetage seadet kunagi kuumade pindade peale ega lahtise tule Ishedale.
Kasutamise ajal ei tohi kohvimasinat hoida kapis.

A Toitevarustus:
Kohvimasina tohib iihendada ainult masina pistiku jaoks sobiva maandatud
pistikupesaga.
Vooluvérgu pinge peab vastama seadme andmesildile mérgitud pingele.
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Toitejuhe:

Arge kasutage kohvimasinat, kui selle toitejuhe on vigane.

Kui seadme toitejuhe on kahjustatud, peab selle laskma ohutuse tagamiseks
tootjal vai tootja poolt volitatud hooldusteeninduse tehnikul véi samavaarset
kvalifikatsiooni omaval isikul uuega asendada. Jilgige, et toitejuhe ei jookseks
ile nurkade, teravate servade ega kuumade pindade ning kaitske seda &li eest.
Arge kandke ega tdmmake kohvimasinat kunagi toitejuhtmest.

Arge tdmmake toitepistikut pistikupesast valja juhtmest tirides. Arge puuduta-
ge toitepistikut kunagi mérgade kitega. Toitejuhet ei tohi jatta tile laua vai riiuli
serva vabalt alla rippuma.

Elektril66gi oht:

Voolu all olevad osad ei tohi kunagi veega kokku puutuda.

Arge kastke seadet kunagi vette!

Kaitske alla 8-aastaseid lapsi:

Arge lubage lastel seadmega mangidal

Lapsed ei ole teadlikud elektriliste kodumasinatega kaasnevatest ohtudest.
Arge jitke seadme pakkematerjale laste kéeulatusse.

Péletuste oht:

Arge puudutage seadme kuumi osi (kapslisahtli detaile) vahetult p&rast kasuta-
mist. Olge joogi valmistamise ajal ettevaatlik, sest kuum vedelik vaib pritsida.
Puhastamine:

Enne puhastamist eemaldage seade vooluvérgust ja laske sellel maha jahtuda.
Arge kastke seadet kunagi vette! Igasugused omavolilised muudatused seadme
sisemuses on rangelt keelatud. Kui seadet pole 3 paeva kasutatud, vahetage
vesi paagis uue vastu. Seadme kahjustamise viltimiseks &rge kasutage selle
puhastamiseks leeliselisi puhastusaineid. Puhastage seadet pehme lapi ja 8rna-

toimelise puhastusvahendiga.
62



EE OHUTUS

3

Nl

N

v

(i

|

Seadme hoiulepanek:

Kui seadet pikemat aega ei kasutata, tdmmake toitepistik pistikupesast vélja ja
pange seade kuiva, lastele kittesaamatusse kohta hoiule.

Hoolitsege selle eest, et seade oleks mustuse ja tolmu eest kaitstud.

Hooldus/remont:

Rikke, probleemide v&i parast seadme kukkumist tekkinud rikke kahtluse korral
tdmmake seadme toitepistik otsekohe pistikupesast vilja.

Arge proovige kasutada rikkis seadet. Seadet tohivad hooldada ja remontida
ainult volitatud teeninduskeskused. Kahjustuste eest, mis on tekkinud pérast
tdid, mida pole teostanud professionaalid, tootja ei vastuta.

Veepaak:

Veepaagi tohib téita ainult vérske gaseerimata joogiveega.

Arge kasutage seadet, kui veetase ei iileta paagile margitud miinimumtaset.

Kapslipesa:

Kapslipessa vaib panna ainult Lavazza A MODO MIO vai muid seadmega
uhilduvaid kapsleid; drge pistke sinna oma sérmi véi mingeid muid esemeid.

Kapslid on tihekordselt kasutatavad.

Seadme kérvaldamine pérast kasuliku té6ea I6ppu:

TEAVE KASUTAJALE: |sbikriipsutatud priigikasti siimbol seadmel vai sel-

le pakendil n&itab, et toodet ei tohi selle kasuliku té6ea I6pus &ra visata koos
segaolmejditmeteqa. Seetdttu peab kasutaja viima seadme utiliseerimiseks
selleks ette ndhtud elektri- ja elektroonikajdatmete kogumispunkti. Jastmete
nduetekohane liigiti kogumine véimaldab kasutuselt kérvaldatud seadmete
ringlussevottu, taastddtlemist ja utiliseerimist keskkonnasaébralikul viisil ning
aitab véltida vaimalikku kahjulikku méju nii keskkonnale kui ka inimeste tervise-
le, soodustades tihtlasi seadme valmistamiseks kasutatud materjalide korduvka-
sutamist ja/voi ringlussevéttu. Kui kasutaja kdrvaldab toote vastuolus kehtivate

seadustega, maaratakse talle kehtivate digusaktidega ette ndhtud halduskaristus.
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EE KAPSELKOHVIMASINA OSAD

PAKENDI SISU*
* Kapselkohvimasin JOLLC&MLU( * Kasutusjuhend
¢ Tervituskomplekt, kuhu kuulub assortii Giheksast : éuatg:::re]:t
Lavazza A MODO MIO kapslist
jaLavazza A MODO MIO broiiir

Veepaak

Veepaagi kaas |

Nupp +
(sisseliilitus/ ESPRESSO LUNGO valmistamine)

Nupp'
(sisselulitus/ ESPRESSO CORTO valmistamine)

Kapslipesa klapp t

Kapsli
paigaldushoob

Kohvi t

véljumisava

Kasutatud
kapslite sahtel

Tassirest e

e
XN
4
()
9
OOK)
o000
%g@@

Piktogrammidega silt

i Kaas

{ Tihend

Vispel

Piimavahustajaa

Piimavahustaja nupp

Toitejuhe

i Elektrikontakt

Tilgakogumisnau

* Spetsifikatsioonid ja pakendi sisu v&ivad sihtturust
séltuvalt erineda.
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EE

Tootja ei vastuta kahjustuste eest,

mille pghjuseks on:

® seadme vaar voi valel otstarbel kasutamine;

* remontt65d, mida ei ole teostanud volitatud
teeninduskeskused;

* toitejuhtme omavoliline muutmine;

* seadme mis tahes osade omavoliline muutmine;

* originaalvaruosade ja -lisatarvikute asemel
muude toodete kasutamine;

* eemaldamata katlakivi;

* seadme hoiustamine temperatuuridel alla +4 °C;

* seadme kasutamine ruumides, mille temperatuur
on alla +10 °C vai tile +40 °C;

¢ seadme kasutamine ruumides, mille suhteline
Shuniiskus on kérgem kui 95%;

* sobimatute kapslite kasutamine.

Sellistel juhtudel seadme garantii ei kehti.

KOHVIMASINA KASUTUSELEVOTT

Asetage kohvimasin iihetasasele ja stabiilsele
aluspinnale, eemale veest ja soojusallikatest.
Seadme kahjustusi, mis on tekkinud nende juhiste
eiramise tagajirjel, garantii ei kata.

Eemaldage kéik pakkematerjalid ja kontrollige, kas koik
osad on olemas.

Tastke veepaagi kaant iilespoole ja eemaldage paagilt,
seejdrel tdstke tilespoole ja eemaldage ka veepaak.

Loputage paak enne kasutamist &ra.
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SEADME ETTEVALMISTAMINE

@ Taitke paak kuni maksimumtaseme tahiseni (MAX)

veega, kasutades ainult puhast ja vérsket joogivett.
Pange paak oma kohale tagasi ja kaas uuesti sellele
peale.

i MAX

MIN

A Veetase ei tohi kunagi iiletada maksimumtaseme

tahist (MAX). Kasutage ainult gaseerimata
virsket joogivett. Kuum vesi ja muud vedelikud
vdivad veepaaki ja kohvimasinat kahjustada.
Arge kasutage kohvimasinat kunagi ilma veeta:
kontrollige alati iile, et paagis oleks piisavalt vett.




EE SEADME ETTEVALMISTAMINE

E Pange toitepistik pistikupessa.

E Vajutage seadme sisseliilitamiseks tiht selle peal
olevatest nuppudest.

66
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Kohvimasin alustab kuumutustsiiklit. Nupud seadme
peal hakkavad valge tulega vilkuma.

Vajutades kuumutustsiikli ajal soovitud kohvile vastavat
nuppu, saate joogi endale juba ,éra tellida“ ning kohvi-
masin valmistab joogi kohe pérast kuumutustsiikli I5ppu.

Kohvimasin on kasutamiseks valmis, kui nuppude
valged tuled jaavad piisivalt plema.

Seadme esmakordsel sisseliilitamisel laske sellest ilma
kapslita [abi vahemalt 0.5 liitrit vett, asetades piisavalt
suure ndu kohvi véljumisava alla.

OOTESEISUND

Kui kohvimasinat pole 9 minutit kasutatud, liilitub see
energia sadstmiseks automaatselt OOTESEISUNDIS-
SE. Seadme saab enne 9 minuti méédumist ka késitsi
ooteseisundisse liilitada, vajutades mélemat nuppu kor-
raga vihemalt 3 sekundi jérjest. Ooteseisundist annab
mérku mélema nupu kustumine. Kui soovite masinat
uuesti kasutada, vajutage iiht seadme peal olevatest
nuppudest.
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PIIMAVAHUSTAJA KASUTUSELEVOTT

Enne seadme esmakordset kasutamist véi juhul, kui sea-
det pole pikka aega kasutatud, puhastage see korralikult
&ra, nagu on kirjeldatud osas ,LJUHASTAMINE
JAHOOLDUS"

Seda seadet tohib kasutada ainult koos tootja
poolt tarnitud originaaltarvikutega. Kahjustuste
eest, mille pghjuseks on piimavahustaja ebasige
kasutamine véi selles kasutusjuhendis antud juhiste
eiramine, tootja ei vastuta.

Enne piimavahustaja esmakordset kasutamist eemal-
dage kaik papist ja plastist pakkematerjalid. Asetage
piimavahustaja soklile ja veenduge, et see oleks digesti
oma kohale paigutatud.

Kui panete piimavahustaja oma soklile, kostab seadmest
pikk helisignaal.
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SEADME ETTEVALMISTAMINE

A See seade on ette nihtud ainult piima

kuumutamiseks ja vahustamiseks.

Arge pange piimandusse mingeid muid vedelikke
ega tahkeid aineid peale nende, mida Lavazza
lubab seadmes kasutada. Kui piimavahustaja
téotab, drge jitke seda jarelevalveta. Arge jatke
piimavahustajat selle kasutamise ajal kunagi
jarelevalveta.

Kontrollige, et sokli elektrikontakti piirkond oleks
puhas ja kuiv.




EE SEADME ETTEVALMISTAMINE

TAITEKOGUS SEADME OSADE PAIGALDAMINE
Jalgige alati piimandu siseseinal olevaid tasemetshi- A Arge kasutage piimavahustajat ilma oma kohale
seid. paigaldatud visplita.

A Arge kasutage piimavahustajat tiihja piimanéuga
v&i juhul, kui piima on néus alla miinimumtaseme |I| Eemaldage piimavahustajalt kaas.
(MIN), s.t vihem kui 60 ml. Sel juhul v&ib seade @

iile kuumeneda. Ulekuumenemise korral liilitub

seade automaatselt vilja.

Arge tiitke piimavahustajat iile maksimumtaseme
(MILK), vastasel juhul v&ib kuum piim sellest vilja
pritsida.

Pange vispel piimavahustaja sisse oma kohale.

Piima kuumutamiseks ja vahustamiseks valage piima-
ndusse maksimaalselt 120 ml piima

(tasemeni FOAM).

Piima kuumutamiseks ja segamiseks valage piima-
ndusse maksimaalselt 180 ml piima

(tasemeni MILK).

MILK

Ml

MIN

Iz] Pange kaas piimavahustaja peale tagasi.
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EE SEADME ETTEVALMISTAMINE

PUHASTUSTSUKKEL ENNE @ Vajutage puhastustsiikli kaivitamiseks piimavahustaja
ESIMEST KASUTUSKORDA nuppu.

Enne seadme esmakordset kasutamist viige labi ette-
valmistav puhastustsiikkel.

|I| Vatke kaas piimavahustaja pealt &ra ja tiitke piimandu
vérske gaseerimata joogiveega kuni tasemetshiseni

MILK (180 ml).

Ll

3

1VAJUTUS

E Kui puhastustsiikkel on 18ppenud, annab seade sellest
kahe helisignaaliga mérku.

E Eemaldage piimavahustaja soklilt, tilhjendage veest ja

|Z| Pange kaas piimavahustaja peale tagasi.
puhastage kaik selle osad &ra.



EE KOHVI VALMISTAMINE

ESPRESSO VALMISTAMINE |Z| Suuremate tasside kasutamiseks saate tilgakogumis-

ndu oma kohalt eemaldada.

o Veenduge, et kohvimasin on sisse liilitatud - nuppude
valged tuled peavad piisivalt pélema.

A Arge pistke sérmi ega mingeid esemeid kunagi
kapslipessa. Kapslipessa véib panna ainult Lavazza
A MODO MIO vai muid seadmega iihilduvaid
kapsleid.

iy

A Uhedoosilised kapslid on ette nahtud ainult ithe
kohvi/joogi valmistamiseks. ARGE kasutage
iiht kapslit rohkem kui iiks kord. Kui seadmesse
pannakse korraga kaks v&i enam kapslit, vaivad
seadme t56s tekkida haired.

|I| Pange tass klassikalise espresso valmistamiseks kohvi

véljumisava alla. o

Kui kohvi valmistuststikli ajal toitevarustus katkeb, tuleb
kohvi valmistustsiikkel parast toitevarustuse taastamist
uuesti kaivitada.

o Kui kohvi valmistuststikli ajal saab vesi paagist otsa, ja&b
valmistatavale joogile vastava nupu valge tuli pidevalt
pélema, teise nupu tuli hakkab aga vilkuma. Sel juhul:

- Téitke veepaak kuni maksimumtaseme thiseni

(MAX) veega.

- Viajutage uuesti sama nuppu, mida ennegi vajutasite.
Nupp hakkab vilkuma ja seade alustab uuesti kohvi
valmistamist.

Wuhgyy

o Pérast 5 kohvi valmistamist hakkavad mélema nupu
valged tuled kiiresti vilkuma, andes sellega méarku, et
kasutatud kapslite sahtel on téis. Tiihjendage sahtel ka-
sutatud kapslitest ja vajutage siis seadme lahtestamiseks
emba-kumba nuppu. Niiiid on kohvimasin taas kohvi
valmistamiseks valmis.
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EE KOHVI VALMISTAMINE

E Téstke kapsli paigaldushooba kapslipesa klapi ava-
miseks iilespoole, kuni see iillemises asendis kohale

fikseerub.

Vajutage kohvi valmistustsiikli kaivitamiseks
ESPRESSO CORTO (30 ml) vai ESPRESSO
LUNGO (60 ml) nuppu. Kohvimasin ldpetab kohvi
valmistamise automaatselt, kui programmeeritud
kogus jooki on tassi voolanud.

E Pange Lavazza A MODO MIO kohvikapsel kapsli-

pessa.

o Sel ajal, kui masin kohvi valmistab, nupu valge tuli
vilgub. Jargmise tassitaie kohvi valmistamiseks oodake
|E| Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks seni, kuni nupu valge tuli j&&b taas piisivalt pélema.

tagasi alla.

Al
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KOHVI KOGUSE PROGRAMMEERIMINE

Kohvi koguse programmeerimiseks peab kasutama alati
sama nuppu; kéikide teiste nuppude vajutusi ignoreeri-
takse. Juba programmeeritud kohvi kogust saab muuta,
korrates lihtsalt programmeerimist.

Tastke kapsli paigaldushooba kapslipesa klapi ava-
miseks {ilespoole, kuni see lilemises asendis kohale

fikseerub.

Pange Lavazza A MODO MIO kohvikapsel
kapslipessa.

Peat)

E Vajutage kapsli paigaldushoob kapslipesa sulgemiseks

tagasi alla.
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KOHVIMASINA PROGRAMMEERIMINE

Vajutage ja hoidke vahemalt 3 sekundit jarjest all Ght
seadme peal olevatest nuppudest. Vajutatav nupp
hakkab vilkuma ja kohvimasin liilitub programmeeri-
misreziimile.

Niipea, kui tassis on soovitud kogus kohvi, vabastage
nupp, et joogi véljumine seadmest I6petada.

Kui programmeeritud kogus on lubatud maksimumko-
gusest (250 ml) suurem, I6petab kohvimasin automaat-
selt kohvi valmistamise, vastav nupp hakkab vilkuma ja
maéllu salvestatakse viimasena programmeeritud kogus.
Kui programmeerimise ajal toitevarustus katkeb, ja&b
maéllu alles viimasena programmeeritud véartus. Kui
programmeerimise ajal saab vesi paagist otsa, I6petab
kohvimasin kohvi valmistamise ja programmeeritavat
kogust ei salvestata. Pérast veepaagi taitmist tuleb
programmeerimist algusest peale korrata.
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PIIMA KUUMUTAMINE JA VAHUSTAMINE

Eemaldage piimavahustajalt kaas ja pange vispel
piimavahustaja sisse oma kohale.

Valage piim piimavahustajasse. Piima tase peab jadma

tahiste MIN ja FOAM vahele.

Piima kogus ei tohi iiletada tasemetshist
FOAM (120 ml), vastasel juhul v3ib piim hakata iile
adre ajama.

Optimaalse sooja piimavahu valmistamiseks soovitame
kasutada otse kiilmikust voetud kiilma (4-8 °C) téispiima
(pastériseeritud véi UHT). Arge kasutage toatempera-
tuuril olevat piima.

Pange kaas piimavahustaja peale tagasi ning asetage
piimavahustaja oma soklile.

Kontrollige, et piimavahustaja alakiilg ja sokkel

oleksid kuivad.
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PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

Vajutage piimavahustaja nuppu lthidalt iiks kord.

Kaas peab seadme té6tamise ajal alati piimangul
peal olema.

ulyy

9

1VAJUTUS

Arge eemaldage piimavahustajat soklilt enne, kui
vahustustsiikkel on I6ppenud.

Umbes 1-2 sekundi parast kostab seadmest lithike
helisignaal.

Piimavahustaja nupp hakkab valge tulega vilkuma.
Seade hakkab tésle.

Vahustustsiikkel I6ppeb automaatselt, kui piim on juba
piisavalt soe.
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Kui vahustustsiikkel on 18ppenud, annab seade sellest
kahe helisignaaliga mérku.

Piimavahustaja nupp lilitub vélja.

Eemaldage piimavahustaja soklilt.
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PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

Avage kaas ja valage vahustatud piim tassi.

A
A

Jatke vispel piima viljavalamise ajaks kindlasti
piimavahustajasse oma kohale.

Enne puhastamist eemaldage seadme toitepistik
kindlasti pistikupesast ja laske seadmel taielikult
maha jahtuda. Tapsemad juhised seadme

puhastamiseks leiate osast ,PJUHASTAMINE

JAHOOLDUS".
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PIIMA KUUMUTAMINE

Eemaldage piimavahustajalt kaas ja pange vispel
piimavahustaja sisse oma kohale.

Valage piim piimavahustajasse. Piima tase peab jsdma

tahiste MIN ja MILK vahele.

Piima kogus ei tohi iiletada tasemetshist
MILK (180 ml), vastasel juhul v&ib piim hakata
iile ddre ajama.

Optimaalse tulemuse saavutamiseks soovitame kasutada
otse kiilmikust véetud kiilma (4-8 °C) téispiima (pas-
tériseeritud v6i UHT). Arge kasutage toatemperatuuril
olevat piima.

Pange kaas piimavahustaja peale tagasi ning asetage
piimavahustaja oma soklile.

Kontrollige, et piimavahustaja alakiilg ja sokkel

oleksid kuivad.

PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

E Vajutage piimavahustaja nuppu kiiresti kaks korda jar-

jest. Teine vajutus peab toimuma tihe sekundi jooksul
pérast esimest vajutust.

Kaas peab seadme té6tamise ajal alati piimandul
peal olema.

thufy

9

2 VAJUTUST

Arge eemaldage piimavahustajat soklilt enne, kui
kuumutustsiikkel on [6ppenud.

Seadmest kostab kaks helisignaali.

Piimavahustaja nupp hakkab valge tulega aeglaselt
vilkuma.

Seade hakkab tosle.
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Kuumutustsiikkel 16ppeb automaatselt, kui piim on
piisavalt soe.

Kui kuumutustsiikkel on 16ppenud, annab seade sellest
kahe helisignaaliga mérku.

Piimavahustaja nupp liilitub vélja.

Eemaldage piimavahustaja soklilt.
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PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

@ Avage kaas ja valage soe piim klaasi.

A
A

Jatke vispel piima viljavalamise ajaks kindlasti
piimavahustajasse oma kohale.

Enne puhastamist eemaldage seadme toitepistik
kindlasti pistikupesast ja laske seadmel taielikult
maha jahtuda. Tapsemad juhised seadme

puhastamiseks leiate osast ,PJUHASTAMINE

JAHOOLDUS".
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PIIMA VAHUSTAMINE KULMALT

Piima saab vahustada ka seda kuumutamata.

Eemaldage piimavahustajalt kaas ja pange vispel
piimavahustaja sisse oma kohale.

Valage piim piimavahustajasse. Piima tase peab jaédma

tahiste MIN ja FOAM vahele.

Piima kogus ei tohi iiletada tasemetshist
FOAM (120 ml), vastasel juhul v3ib piim hakata iile
adre ajama.

Optimaalse kiilma piimavahu valmistamiseks soovitame
p p

kasutada otse kiilmikust véetud kiilma (4-8 °C) rasvata
piima (pastériseeritud vai UHT). Arge kasutage toatem-
peratuuril olevat piima.

Pange kaas piimavahustaja peale tagasi ning asetage
piimavahustaja oma soklile.

Kontrollige, et piimavahustaja alakiilg ja sokkel

oleksid kuivad.
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PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

Vajutage ja hoidke piimavahustaja nuppu vihemalt
3 sekundit jarjest all.

Kaas peab seadme té6tamise ajal alati piimandul
peal olema.

Arge eemaldage piimavahustajat soklilt enne, kui
kuumutustsiikkel on [6ppenud.

Seadmest kostab pikk helisignaal.

Piimavahustaja nupp hakkab valge tulega kiiresti
vilkuma.

Seade hakkab tsole.

Umbes ithe minuti parast [5ppeb vahustustsiikkel
automaatselt.



EE PIIMAGA JOOKIDE VALMISTAMINE

E Kui vahustustsiikkel on 18ppenud, annab seade sellest TS.‘U Kl:' AJUTINE KATKESTAMINE
kahe helisignaaliga méarku. VOI LOPETAMINE
Piimavahustaja nupp lilitub valja Vahustus- v&i kuumutustsiikli katkestamiseks vajutage

uuesti piimavahustaja nuppu.
|E Eemaldage piimavahustaja soklilt. Tstikli jatkamiseks vajutage nuppu veel kord.

Kui piim on tsiikli katkestamise momendil juba piisa-
valt kuum, vaib juhtuda, et tstiklit pole enam vaimalik
jatkata.

Avage kaas ja valage vahustatud piim tassi.

o Piimavahustaja nupp hakkab punase tulega vilkuma.

A Jatke vispel piima viljavalamise ajaks kindlasti
piimavahustajasse oma kohale.

A Enne puhastamist eemaldage seadme toitepistik
kindlasti pistikupesast ja laske seadmel taielikult
maha jahtuda. Tapsemad juhised seadme
puhastamiseks leiate osast .PUHASTAMINE
JAHOOLDUS".
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KOHVIMASINA PUHASTAMINE

Arge kasutage kohvimasina vai selle osade puhas-
tamiseks kunagi lahusteid, alkoholi véi muid tuge-
vatoimelisi puhastusaineid. Arge kasutage seadme
osade kuivatamiseks ahju. Puhastage seadme osi
(vilja arvatud elektrikomponente) kiilma v3i leige
vee ja mitteabrasiivse lapi véi svammiga. Kaiki
eemaldatavaid osi véib pesta ndudepesumasinas.
Arge jitke vett veepaaki ja masinasisesesse veesiis-
teemi rohkem kui 3 paevaks. Kui nii siiski juhtub,
tiilhjendage veepaak ja masina veesiisteem seisnud
veest. Selleks loputage paak puhtaks, tiitke see
virske veega ja viige iiks valmistustsiikkel l3bi
ainult veega (ilma kohvikapslita), enne kui taas
kohvi valmistate.

KOHVI VALJUMISAVA PUHASTAMINE

Kohvi véljumisava puhastamiseks viige kord nada-
las tiks KOHVI VALMISTUSTSUKKEL I5bi ilma
kohvikapslita.

KASUTATUD KAPSLITE SAHTLI JA
TILGAKOGUMISNOU PUHASTAMINE

Eemaldage tilgakogumisndu kohvimasinast ja vatke
tassirest selle pealt &ra. )

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Kasutatud kapslite sahtlit ja tilgakogumisnéud peab
tiihjendama ja puhastama pérast 4-5 kohvi valmistamist
véi iga 2-3 paeva tagant.

[2]

Eemaldage kasutatud kapslite sahtel ja tehke see
tiihjaks. Enne, kui osad oma kohale tagasi panete,
puhastage ja kuivatage need &ra.

e

Kontrollige regulaarselt, ega kasutatud kapslite sahtel ja
tilgakogumisnéu pole tais saanud, et véltida kohvimasina
kahjustamist ja haireid selle t&6s.

79



EE

KATLAKIVI EEMALDAMINE

Lugege alljargnevad katlakivi eemaldusjuhised
tihelepanelikult 13bi.

Kohvimasina kasutamisel koguneb sellesse katlakivi -

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Kontrollige, et kapslipesas ei oleks kohvikapslit.

Eemaldage ja tiihjendage veepaak.

Taitke paak suhtes 1:1 LAVAZZA DESCALING

katlakivi eemaldusvahendi (250 ml) ja veega (250 ml).

see on tdiesti normaalne. Masinat peab katlakivist
puhastama iga 2-3 kuu tagant ja/Vai siis, kui mérkate,
et vedeliku véljavool masinast on aeglustunud.

o Katlakivi eemaldamiseks kohvimasinast on soovitatay
kasutada LAVAZZA DESCALING katlakivi eemal-
dusvahendit.

o Kui vedelikku pritsib vai tilgub iile d&re, piihkige see

niiske lapiga kohe &ra.

A Arge kasutage katlakivi eemaldamiseks kunagi
aadikat.
Parast alustamist tuleb katlakivi eemaldustsiikkel
korralikult I5puni viia.
Arge lillitage seadet katlakivi eemaldustsiikli ajal
vilja.
Arge lahkuge katlakivi eemaldustsiikli ajal seadme
juurest.
Arge jooge katlakivi eemalduslahust ega katlakivi
eemaldustsiikli ajal seadmest viljuvat vedelikku.

Iz] Pange paak kohvimasinas oma kohale tagasi.

IEI Liilitage kohvimasin sisse ja pange sobiva suurusega
ndu kohvi véljumisava alla.
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EE PUHASTAMINE JA HOOLDUS

@ Vajutage iiht kohvimasina peal olevatest nuppudest LOPUTUSTSUKKEL

ja laske seadmest iiks tassitdis (umbes 60 ml) katlakivi
eemalduslahust vélja voolata. Seejarel laske katlakivi
eemalduslahusel 15-20 sekundit majuda.

|I| Eemaldage veepaak ning peske see hoolikalt puhtaks.
Taitke paak kuni MAX-tasemeni vérske gaseerimata
joogiveega.
Pange tais veepaak kohvimasinasse oma kohale tagasi.

IZI Pange sobiva suurusega ndu kohvi véljumisava alla.

S
Tiihjendage selle pausi ajal véljumisava all olev néu

E Vajutage iiht seadme peal olevatest nuppudest ja laske
sinna kogunenud lahusest.

kogu veepaagis olev vesi masinast l3bi.

(2]

Tiithjendage kohvi véljumisava all olev néu veest ja
pange véljumisava alla tagasi.

Kui olete loputustsiikli 18petanud, viige labi veel tks
loputustsiikkel.

(@] [v]

Eemaldage veepaak ning peske see hoolikalt puhtaks.
Taitke paak kuni MAX-tasemeni vérske gaseerimata
joogiveega.

Pange tais veepaak kohvimasinasse oma kohale tagasi.

Parast loputustsiikli 16ppu piihkige kohvimasin pehme
Korrake punktides [6]ja [7] kirjeldatud tegevusi seni, niiske lapiga puhtaks.

kuni veepaak on tiiesti tiihi. Kui olete seadme &ra puhastanud, on katlakivi eemal-
dusprotsess I5petatud. Kohvimasin on taas
kasutusvalmis.

(=] [x]

@ Lapetuseks viige labi loputustsiikkel.
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PIIMAVAHUSTAJA PUHASTAMINE

Enne piimavahustaja ja selle osade puhastamist
eemaldage seadme toitepistik pistikupesast.
Elektril36gi riski viltimiseks drge puhastage
piimavahustaja soklit ja seadme toitejuhet veega
ega kastke neid iileni vette.

Piimavahustaja, vispli ja kaane peab péarast iga kasu-
tuskorda puhtaks pesema.

Piimavahustaja iilejasnud osade puhastamiseks jargige
alltoodud tabelis antud juhiseid.

Arge peske piimavahustajat ja selle soklit kunagi
néudepesumasinas.

Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastus-
vahendeid ega lahusteid.

Hoolitsege selle eest, et piimavahustaja sokkel
oleks alati kuiv.

Enne kaane pesemist néudepesumasinas soovitame
piktogrammidega sildi sellelt eemaldada.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS
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VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud pahjused

Lahendus

Masin ei lillitu sisse.
Psrast nuppude
vajutamist nende
tuled O ei siitti.

» Kohvimasin ei ole vooluvérguga
tihendatud.

» Kohvimasin on iihendatud pikendusjuhtme
v&i harupesaga, mis ei té6ta.

» Toitevarustus puudub.

» Uhendage kohvimasin vooluvérguga.
» Uhendage kohvimasin otse vooluvérguga.

» Uhendage toitevarustuse kontrollimiseks sama
pistikupesaga méni teine seade.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasina
soojenemiseks kulub
tavaparatult palju
aega.

» Kohvimasinat on hoitud madalatel tempe-
ratuuridel (nt keldris v&i garaaZis).

» Kohvimasinasse on kogunenud palju
katlakivi.

» Hoidke kohvimasinat toatemperatuuril ja laske
sellest vilja 2 tassitsit vett (ilma kapslita).

» Puhastage kohvimasin katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasin tekitab
valju miira.

» Kohvimasin ei seisa tihetasasel ja stabiilsel
aluspinnal.

» Toitejuhe on halvasti paigutatud.

» Seadme liikuvad osad pole igesti oma

kohal.
» Veepaagis ei ole vett.

» Masinas ei ole kapslit.

» Kontrollige kohvimasina aluspinda.

» Kontrollige toitejuhtme asendit kohvimasina
pdhia all.
» Pange liikuvad osad korralikult paika.

» Taitke veepaak vérske joogiveega.

» Pange kapslipessa Lavazza véi méni muu
seadmega tihilduv kohvikapsel.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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EE VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud pdhjused

Lahendus

Kohvimasinast
ei tule kohvi.

» Kohvimasina elektrisiisteemis on rike:
nupud ei té6ta.

» Veepaagis ei ole vett.
» Veepaak ei ole digesti oma kohal.

» Sisseliilitamine ebadnnestus.

» Vajutage iiht kahest kohvimasina nupust ja vaa-
dake, kas mélemad nupud hakkavad valge tulega
vilkuma ning kas masin lilitub sisse.

» Taitke veepaak vérske joogiveega.

» Pange veepaak igesti oma kohale.

» Korrake kohvimasina sisseliilitamise protseduuri.
KUI PROBLEEM PUSIB,

VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasina
tagakailjelt lekib vett.

» Veepaak ei ole igesti oma kohal.

» Veepaak on katki.

» Pange veepaak igesti oma kohale.

» Kontrollige, kas paak lekib: vatke paak seadmest
vélja ja laske sellel mdnda aega mujal seista.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasina
esikljelt lekib vett.

» Kasutatud kapslite sahtel ei ole sigesti
paigas.
» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Kapsel on kinni kiilunud.

» Kapsel ei ole kohvimasinaga tihilduv.

» Pange kasutatud kapslite sahtel digesti oma kohale.

» Tuhjendage kasutatud kapslite sahtel ja tilgakogu-
misndu dra.

» Tostke kapsli paigaldushoob iiles ja vajutage siis
alla tagasi. Kui sellest pole abi, eemaldage kohvi-
masin vooluvérgust ja vétke kinni jadnud kapsel
kasitsi masinast vilja.

» Kasutage vaid Lavazza véi muid seadmega iihildu-
vaid kohvikapsleid.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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EE VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud pdhjused

Lahendus

Kapsli paigaldushoob
ei lshe tagasi alumisse
asendisse vdi seda
peab viga tugevalt
vajutama.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Kapsel on valesti sisse pandud.

» Tuhjendage kasutatud kapslite sahtel &ra.

» Korrake kogu toimingut: t3stke hoob tiles nn
puhkeasendisse ja vajutage tagasi alla kohvi
valmistusasendisse. Kui sellest pole abi, eemaldage
kohvimasin vooluvérgust ja vétke kohvikapsel
kasitsi masinast vélja.

Nupud vilguvad
punase tulega O.

» Kohvimasin on rikkis.

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Nupud vilguvad kiiresti
valge tulega O.

» Kasutatud kapslite sahtel on tais.

» Tuhjendage sahtel kasutatud kapslitest ja vajutage
siis seadme |shtestamiseks uuesti emba-kumba
vilkunud nuppu.

Kohv voolab masinast
liiga kiiresti vélja ning
kreemjat vahukihti ei
teki.

» Kapsel ei ole kohvimasinaga tihilduv.

» Panite masinasse juba kasutatud kohvi-
kapsli.

» Kasutage vaid Lavazza véi muid seadmega

tihilduvaid kohvikapsleid.

» Tostke kapsli paigaldushoob iiles ja pange masi-
nasse uus kapsel.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohv on kiilm.

» Kohv viljub seadmest tilkhaaval,
veesiisteem on ummistunud.

» Kohvimasinasse on kogunenud
palju katlakivi.

» Viige labi kohvimasina loputustsiikkel.

» Puhastage kohvimasin katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Valmistatud kohvi
kogus on liiga véike
vdi liiga suur.

» Kohvi kogus pole digesti programmeeritud.

» Programmeerige kohvi kogus igesti enda soovile
vastavaks.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kohvimasinast ei tule
kohvi ja kapslipesast
tuleb auru.

» Kapsli paigaldushoob ei ole korralikult kohvi

valmistusasendisse pandud.

» Pange hoob korralikult kohvi valmistusasendisse.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud pahjused

Lahendus

Kohv viljub masinast
vaid tilkhaaval.

» Defektne kapsel.

» Kohvi véljumisava v&i masina veesiisteem
on ummistunud.

» Kohvimasinasse on kogunenud palju
katlakivi.

» Asendage kapsel uuega.
» Puhastage kohvi véljumisava &ra (vt .PUHASTA-
MINE JA HOOLDUS").

» Puhastage kohvimasin katlakivist.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Uks kohvimasina
kahest nupust ei td6ta
ja selle tuli ei siitti.

» Mehaaniline blokeering.

» Katkestage korraks seadme toitevarustus: tdmma-
ke toitepistik pistikupesast vélja ja pange 10 sekun-
di pérast uuesti pistikupessa. Lilitage kohvimasin
sisse ja kontrollige, kas mélemad nupud téétavad
niitid normaalselt.

» Kui probleem piisib, véib kohvimasina kasutamist
teise nupuga jitkata. Sel juhul ei valmista kohvima-
sin enam automaatselt kindlat kogust kohvi, vaid
kasutaja peab kohvi valmistamise ise katkestama,
kui soovitud kogus jooki on tassi voolanud.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimavahustaja ei
ldlitu sisse. Parast
piimavahustaja nupu
vajutamist selle tuli O
ei siitti.

» Seade ei ole vooluvérguga iihendatud.
» Seade on iihendatud pikendusjuhtme véi
harupesaga.

» Pistikupesa ei anna voolu.

» Piimavahustaja on valesti soklile pandud.

» Kontrollige, kas toitejuhe on korralikult
pistikupesaga tihendatud.

» Uhendage seade otse seinapistikupesaga.

» Uhendage toitevarustuse kontrollimiseks sama
pistikupesaga méni teine seade.

» Kontrollige, kas piimavahustaja on &igesti soklile
pandud ning ega sokli ja piimavahustaja vahele
pole jaanud mingeid véérkehi, mis ei lase seadmel
normaalselt té6tada.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud pahjused

Lahendus

Piimavahustaja ei
vahusta piima.

» Visplit pole piimavahustajasse pandud
v8i on pandud oma kohale valesti.

» Piimavahustaja nuppu ei vajutatud sigesti.

» Piimavahustajas on tekkinud rike.

» Kontrollige, kas vispel on piimavahustajas digesti
oma kohal.

» Jélgige, et piimavahustaja nuppu ei vajutataks kaks
korda jarjest.

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimavahu kvaliteet

on halb.

» Visplit pole piimavahustajasse pandud vai
on pandud oma kohale valesti.

» Piimavahustaja véi vispel on maardunud.

» Piima kogus on vale.

» Ebasobiv piim.

» Aeg piimavahu valmistamise ja selle kasuta-
mise vahel on liiga pikk.

» Kontrollige, kas vispel on piimavahustajas digesti
oma kohal.

» Kontrollige, kas piimavahustaja ja vispel on puhtad.

» Kontrollige piimanau sisekiiljel olevate taseme-
tahiste jargi, kas valasite piimavahustajasse 6ige
koguse piima.

» Parima sooja vai kiilma piimavahu valmistamiseks

soovitame kasutada otse kiilmikust (4-8 °C) v&e-
tud kiilma taispiima (pastdriseeritud vai UHT).

» Valage piimavaht vahetult pérast selle valmistamist
otse tassi ja jooge kohe &ra.

Punane tuli O vilgub.

» Seade on iile kuumenenud.

» Oodake mé&ni minut ja proovige uuesti.

» Kontrollige, kas kasutatav piim on juba soe.
Kasutage ainult kiilma piima.

» Valage piim piimanaust vélja, loputage ndu kiilma
veega puhtaks ja korrake tsiiklit.

KUI PROBLEEM PUSIB,
VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimavahustajast
voolab piima vilja.

» Piima kogus on liiga suur.

» Jargige seadme td5tsiiklitele vastavaid
tasemetahiseid piimanédu sisekiiljel.

Piim on pérast piima-
vahustajaga kuumuta-
mist ikka kiilm.

» Piimavahustaja nuppu ei vajutatud &igesti.

» Piimavahustajas on tekkinud rike.

» Kontrollige, ega piima kogus piimavahustajas pole
allpool miinimumtaset (MIN).

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.
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EE VOIMALIKE PROBLEEMIDE ISESEISEV LAHENDAMINE

Tekkinud probleem

Véimalikud pahjused

Lahendus

Piim on liiga kuum vai
koguni kérbenud.

» Piima kogus on vale.

» Piimavahustajas on tekkinud rike.

» Kontrollige, ega piima kogus piimavahustajas pole
allpool miinimumtaset (MIN).

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimavahustaja tekitab
valju miira.

» Seadme osad on valesti oma kohal.

» Miira péhjustavad mingid vdarkehad.

» Kontrollige, kas vispel on piimavahustajas digesti
oma kohal.

» Kontrollige, kas kaas on korralikult paigas ja
suletud.

» Kontrollige, kas seade on asetatud stabiilsele
aluspinnale.

» Kontrollige, et piimavahustajas ning sokli ja piima-
vahustaja vahel ei oleks mingeid v&&rkehi, vastasel
juhul ei saa seade normaalselt td&tada.

Kiilma piimavahu
valmistamine
ei 6nnestu.

» Piimavahustaja nuppu ei vajutatud &igesti.

» Piimavahustajas on tekkinud rike.

» Jélgige, et vajutaksite piimavahustaja nuppu
3 sekundit jarjest.

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Piimavahustaja
|6petab t66 kohe
parast to6tsukli
alustamist.

» Piimavahustaja on liiga kuum.
» Kasutatakse sooja piima.

» Piimavahustajas on tekkinud rike.

» Loputage piimanau kiilma veega puhtaks ja taitke
dige koguse kiilma piimaga.

» Arge kasutage seadet uuesti koos juba kuumutatud
piimaga. Kasutage alati kiilma piima.

» VOTKE UHENDUST LAVAZZA
KLIENDITEENINDUSEGA.

Kaikide probleemide ja rikete korral, mida ei ole eeltoodud tabelis kirjeldatud,
vétke ithendust Lavazza klienditeenindusega.

* Toitepinge, tarbitav vaimsus, toide:

Vt seadme andmesildilt. .
* Mastmed: Kérgus  Laius Stigavus .
2177 mm 222 mm 331 mm .

*  Kaal: umbes 3.5 kg

TEHNILISED ANDMED
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Eemaldatav veepaak: 0.6 |
Korpuse materjal: termoplast
Toitejuhtme pikkus: 0.8 m
Termokaitsmed
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https://www.lavazzakohvikapslid.ee/
https://www.lavazzakohvikapslid.ee/
https://lavazzakapsulas.lv/
https://lavazzakapsules.lt/
https://lavazzakapsules.lt/
https://lavazzakapsulas.lv/

	Naudojimosi instrukcija
	Sauga
	Aparato komponentai
	Aparato nustatymas
	Aparato paleidimas
	Budėjimo režimas
	Pieno plaktuvo paleidimas
	Užpildymo kiekis
	Įstatykite priedus
	Pirmo naudojimo švaros ciklas

	Kavos ruošimas
	Aparato užprogramavimas
	Gėrimų su pienu ruošimas
	Pieno kaitinimas ir plakimas
	Pieno šildymas
	Šaltas pieno plakimas
	Trumpalaikis arba galutinis ciklo stabdymas

	Priežiūra ir valymas
	Aparato valymas
	Kavos dozatoriaus valymas
	Lašų ir kapsulių surinkimo stalčių valymas
	Nukalkinimas
	Skalavimo ciklas
	Pieno plaktuvo valymas

	Trikdžių šalinimo vadovas
	Aparatas neįsijungia. Įjungimo mygtukai nešviečia paspaudus įjungimo/ruošimo mygtukus.
	Aparatui reikia daug laiko, kad jis įkaistų.
	Aparatas dirba itin garsiai.
	Nevyksta gėrimo ruošimas.
	Vanduo laša iš galinės aparato pusės.
	Vanduo laša iš priekinės aparato pusės.
	Kapsulių įdėjimo svirtis nepasiekia ruošimo padėties ir uždarymui reikia naudoti per daug jėgos.
	Raduonai mirksinčios lemputės.
	Kontrolinės lemputės ĮJUNGTOS, šviečia baltai ir greitai mirksi.
	Kava išbėga per greitai arba kavos paviršiuje nesusidaro kremiška puta.
	Kava yra šalta.
	Kavos paruošiama per mažai arba per daug.
	Kavos ruošimas nevyksta ir iš kapsulių skyriaus kyla garai.
	Kava išbėga lašėdama.
	Viena iš dviejų mygtukų neveikia ir nešviečia aktuali LED lemputė.
	Pieno plaktuvas neįsijungia. Paspaudus gedimo mygtuką nedega maitinimo lemputė. 
	Pieno plaktuvas neplaka pieno.
	Prastos kokybės pieno puta.
	Raudona mirksinti lemputė.
	Iš pieno plaktuvo laša pienas.
	Pienas nesušilo, liko šaltas.
	Per karštas ar sudegęs pienas.
	Pieno plaktuvas skleidžia triukšmą.
	Nepavyko paruošti šalto gėrimo.
	Ruošimas sustoja vos prasidėjęs.

	Techninės charakteristikos

	Lietošanas pamācība 
	Drošība
	Kafijas automāta sastāvdaļas un vadība
	Kafijas automāta sagatavošana darbam
	Kafijas automāta darbības sākšana
	Gaidīšanas režīma funkcija
	Piena putotāja ieslēgšana
	Uzpildes līmenis
	Ievietojiet putotāja sastāvdaļas
	Tīrīšanas cikls pirms pirmās lietošanas reizes

	Kafijas pagatavošana
	Kafijas automāta iestatīšana
	Kafijas dzērienu ar pienu pagatavošana
	Piena sildīšana un putošana
	Piena sildīšana
	Auksta piena putošana
	Cikla pārtraukšana

	Apkope un tīrīšana
	Kafijas automāta tīrīšana
	Iekārtas mazgāšanas cikls
	Pilienu savākšanas trauka un izlietoto kapsulu tvertnes tīrīšana
	Atkaļķošana
	Skalošanas cikls
	Piena putotāja tīrīšana

	Problēmu novēršana
	Pēc ieslēgšanas/padeves pogu nospiešanas tās neizgaismojas. 
	Ierīcei vajadzīgs ļoti ilgs laiks uzsilšanai.
	Ierīce ir ļoti skaļa.
	Nav padeves.
	No kafijas automāta aizmugures tek šķidrums.
	No kafijas automāta priekšpuses tek šķidrums.
	Ievietošanas sviru nevar līdz galam pacelt vai nepieciešams pārmērīgs spēks aizvēršanas laikā.
	Mirgo sarkana brīdinājuma gaisma.
	Strauji mirgo balta kontrollampiņa ON.
	Kafija tiek padota pārāk ātri un nav krēmīga.
	Kafija ir auksta.
	Tiek pagatavots pārāk mazs vai liels kafijas daudzums.
	Kafija netiek pagatavota, un no kapsulas nodalījuma izdalās tvaiks.
	Kafija iztek pa pilieniem.
	Viena no padeves pogām nedarbojas un attiecīgās pogas kontrollampiņa neizgaismojas.
	Piena putotājs neieslēdzas. Strāvas indikators izslēdzas pēc daudzfunkciju pogas nospiešanas.
	Piena putotājs neputo pienu.
	Sliktas kvalitātes piena putas.
	Mirgojoša sarkanas krāsas gaisma.
	No putotāja izšļakstās piens.
	Piens nav uzkarsēts, tas joprojām ir auksts.
	Pārāk karsts vai piededzis piens.
	Piena putotājs ir skaļš.
	Neizdevusies aukstā dzēriena pagatavošana.
	Pagatavošanas cikls beidzas neilgi pēc sākuma.

	Tehniskās specifikācijas

	Kasutusjuhend
	Ohutus
	Kapselkohvimasina osad
	Seadme ettevalmistamine
	Kohvimasina kasutuselevõtt
	Ooteseisund
	Piimavahustaja kasutuselevõtt
	Täitekogus
	Seadme osade paigaldamine
	Puhastustsükkel enne  esimest kasutuskorda

	Kohvi valmistamine
	Kohvimasina programmeerimine
	Piimaga jookide valmistamine
	Piima kuumutamine ja vahustamine
	Piima kuumutamine
	Piima vahustamine külmalt
	Tsükli ajutine katkestamine või lõpetamine

	Puhastamine ja hooldus
	Kohvimasina puhastamine
	Kohvi väljumisava puhastamine
	Kasutatud kapslite sahtli ja tilgakogumisnõu puhastamine
	Katlakivi eemaldamine
	Loputustsükkel
	Piimavahustaja puhastamine

	Võimalike probleemide iseseisev lahendamine
	Masin ei lülitu sisse. Pärast nuppude vajutamist nende  tuled ei sütti. 
	Kohvimasina soojenemiseks kulub tavapäratult palju aega.
	Kohvimasin tekitab valju müra.
	Kohvimasinast ei tule kohvi.
	Kohvimasina tagaküljelt lekib vett.
	Kohvimasina esiküljelt lekib vett.
	Kapsli paigaldushoob ei lähe tagasi alumisse asendisse või seda peab väga tugevalt vajutama.
	Nupud vilguvad punase tulega.
	Nupud vilguvad kiiresti valge tulega.
	Kohv voolab masinast liiga kiiresti välja ning kreemjat vahukihti ei teki.
	Kohv on külm.
	Valmistatud kohvi kogus on liiga väike või liiga suur.
	Kohvimasinast ei tule kohvi ja kapslipesast tuleb auru.
	Kohv väljub masinast vaid tilkhaaval.
	Üks kohvimasina kahest nupust ei tööta ja selle tuli ei sütti.
	Piimavahustaja ei lülitu sisse. Pärast piimavahustaja nupu vajutamist selle tuli ei sütti.
	Piimavahustaja ei vahusta piima.
	Piimavahu kvaliteet on halb.
	Punane tuli vilgub.
	Piimavahustajast voolab piima välja.
	Piim on pärast piimavahustajaga kuumutamist ikka külm.
	Piim on liiga kuum või koguni kõrbenud.
	Piimavahustaja tekitab valju müra.
	Külma piimavahu valmistamine  ei õnnestu.
	Piimavahustaja lõpetab töö kohe pärast töötsükli  alustamist.

	Tehnilised andmed

	Registracija / Reģistrācija / Registreerimine

